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CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65
Dieselmotorens udstedningsgas og nogle af
dens bestanddele er ifolge staten Californien
kreftfremkaldende, kan give medfedte defekter
eller forarsage andre forplantningsskader.

Daderivisse omrader er lokale eller nationale forskrifter,
der krever brug af en gnistskerm pa denne maskine, er
der indbygget en gnistskerm i lydpotten.

Originale Toro-gnistskerme er godkendt af USDA
Forestry Service.

Vigtigt: Denne maskine er udstyret med en
gnistskaermslydpotte. Det er en overtraedelse af
California Public Resource Code, afsnit 4442, at
bruge eller betjene maskinen pa et skovbegroet,
buskbegroet eller graesbegroet omrade uden en
fungerende gnistskarmslydpotte eller uden at
maskinen er begrenset, udstyret og vedligeholdt
med henblik pa brandforebyggelse. Andre stater
eller foderale omrader kan have tilsvarende
lovgivning.

Indledning

Lees disse oplysninger omhyggeligt, sa du kan lere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at
ta oplysninger om produkter og tilbehor, hjxlp til at
finde en forhandler og for at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1 viser
model- og serienummerets placering pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.
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Figur 1

1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle risici
og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der angives med
advarselssymbolet (Figur 2). Dette angiver en farekilde,
der kan medfere alvorlig personskade eller dod, hvis du
ikke folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord

til at fremhave oplysninger. Vigtigt henleder
opmarksomheden pa sarlige mekaniske oplysninger, og
Bemzaerk angiver generel information, som det er vaerd
at legge sarligt maerke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA.
Alle rettigheder forbeholdes
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Rengoring af airconditionanleggets kolespiral

Opbevaring.

Klargoring til sesonopbevaring............cccceeueeninns

Diagrammer

Sikkerhed

Denne maskine opfylder eller overstiger
CEN-standard EN 836:1997, ISO-standard
5395:1990 og ANSI B71.4-2004-specifikationer, der
var gzeldende pa produktionstidspunktet.

Hyvis operatgren eller ejeren anvender eller
vedligeholder maskinen forkert, kan det

medfore personskade. For at nedsztte

risikoen for personskade skal operatoren folge
sikkerhedsforskrifterne og altid vaere opmarksom
pa advarselssymbolerne, der betyder Forsigtig,
Adpvarsel eller Fare — personlig sikkerhedsanvisning.
Hyvis sikkerhedsanvisningen ikke overholdes, kan
det medfore personskade eller ded.

Sikker betjeningspraksis

Folgende instruktioner er fra CEN-standard
EN 836:1997, ISO-standard 5395:1990 og
ANSI-standard B71.4-2004.

Uddannelse

e Las betjeningsvejledningen og andet
uddannelsesmateriale omhyggeligt. Bliv
fortrolig med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne, samt hvordan udstyret bruges
korrekt.

* Lad aldrig born eller andre personer, der ikke kender
denne vejledning, bruge pleneklipperen. Vear
opmearksom pd, at lokale forskrifter kan angive en
mindstealder for operatoren.

* Klip aldrig gres, nar der er mennesker (isar born)
eller kaeledyr i narheden.

* Husk, at operatoren eller brugeren er ansvarlig for
ulykker eller farer, der métte ramme ham/hende selv,
andre mennesker eller ejendom.

* Kor ikke med passagerer.

* Alle forere og mekanikere skal indhente og fa
professionel og praktisk vejledning, Ejeren er
ansvarlig for uddannelsen af brugerne. En sadan
vejledning skal understrege:

— behovet for omtanke og koncentration, nir der
arbejdes med planetraktorer;

— herredommet over en plenetraktor, der glider
pa en bakkeskraning, kan ikke genvindes ved
at bruge bremsen. Hovedarsagerne til mistet
herredemme er:

O utilstrekkeligt hjulgreb;
¢ for hurtig korsel;




0 utilstrekkelig opbremsning;

<

maskintypen er uegnet til formalet;
0 manglende kendskab til jordforholdenes
betydning, iser skraninger;

0 forkert bugsering og lastfordeling.

Forberedelser

Brug altid hensigtsmzssigt fodtej, lange bukser,
sikkerhedshjelm, sikkerhedsbriller og horevarn
under brug. Langt hir, losthangende toj eller
smykker kan blive filtret ind 1 bevagelige dele. Betjen
ikke udstyret, nar du gar med bare fodder eller med
abne sandaler.

Undersog noje omradet, hvor udstyret skal anvendes,
og fjern alle genstande, som kan blive slynget ud af
maskinen.

Advarsel — brendstof er meget brandfarligt. Traf
folgende forholdsregler:

— Opbevar brandstof 1 beholdere, der er specielt
konstrueret til formalet.

— Fyld kun brandstof pa udendors, og ryg aldrig
under péfyldningen.

— Fyld brandstof pa, for du starter motoren. Fjern
aldrig deekslet til braendstoftanken, og fyld aldrig
brendstof pa, mens motoren korer eller er varm.

— Hyvis du spilder brandstof, skal du ikke forsege
at starte motoren, men flytte maskinen vak fra
det sted, hvor breendstoffet er spildt. Foretag dig
ikke noget, der kan antende brandstoffet, for
dampene er spredt.

— St alle deksler til brendstoftank og beholdere
forsvarligt pa igen.

Udskift defekte lydpotter.

For brug skal du altid se efter, om knivene,
knivboltene og skareknivenheden er slidte eller

beskadigede. Udskift slidte eller beskadigede knive
og bolte satvis for at bevare afbalanceringen.

Bedom terranet, sa du kan valge det nedvendige
tilbehor og udstyr til korrekt og sikker udferelse
af opgaven. Brug kun tilbehor og udstyr, der er
godkendt af producenten.

Kontroller, at dedemandsgrebene,
sikkerhedskontakter og afskaermninger er

korrekt pamonteret og fungerer korrekt. Betjen ikke
maskinen, medmindre disse fungerer korrekt.

Betjening

Lad ikke motoren kote i et uventileret rum, hvor der
kan samles farlige kuliltedampe.

Klip kun greas i dagslys eller 1 godt, kunstigt lys.

For du forseger at starte motoren, skal du udkoble
kraftudtaget, sette maskinen i neutral og aktivere
parkeringsbremsen. Start kun motoren, mens du
sidder i forerseedet. Brug sikkerhedsselen, hvis en
sadan er monteret.

Husk, at der ikke findes sikre skrininger. Korsel
pa graesskraninger kraever serlig opmearksomhed.
For at forhindre, at maskinen valter, skal folgende
forholdsregler overholdes:

— undga pludselig standsning eller start, nar der
kores op og ned ad skraninger,

— korselshastigheden bor vare lav pa skraninger
og i skarpe sving,

— var opmarksom pa sma forhejninger og huller
samt andre skjulte farer;

— anvend aldrig pleneklipperen pa tvers af en
skraning, medmindre den er beregnet til dette
formal.

Var opmarksom pa huller i terrenet samt andre

skjulte risici.

Vear forsigtig, nar du benytter tungt udstyr.

— Drej ikke skarpt. Ver forsigtig, nar du bakker.

— Brug modvzgt(e) eller hjulvagte, nar det er
foreslaet 1 betjeningsvejledningen.

Hold oje med trafikken, nar du krydser eller korer
1 nerheden af veje.

Stop skareknivenes rotation, for du krydser andre
overflader end gras.

Nir du bruger pamonterede redskaber, ma du aldrig
rette udblesning af materiale mod omkringstiende
eller tillade nogen at komme nar maskinen, mens
den korer.

Brug aldrig pleneklipperen med beskadigede varn,
afskeermninger eller uden korrekt paimonterede
sikkerhedsanordninger. Serg for, at alle
sikkerhedskontakter er paimonteret, korrekt justeret
og fungerer korrekt.

Lav ikke om pa motorens regulatorindstillinger,

og kor ikke motoren ved for hej hastighed. Hvis
motoren betjenes ved for hej hastighed, kan risikoen
for personskade oges.

For du forlader forersedet:

— stands pa plan grund;

— Udkobl kraftudtaget, og senk redskaberne;

— Skift til frigear, og aktiver parkeringsbremsen,
— Stop motoren, og fjern neglen.

Udkobl drevet til redskaberne, stop motoren, og
fjern tendingsneglen:

— for du fjerner blokeringer,



— for du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen;

— efter at du har ramt et fremmedlegeme. Efterse
maskinen for skader, og foretag udbedringer,
for du starter og betjener udstyret igen. Spand
alle motrikker pa spindelremskiverne til 176 til
203 Nm, og alle knivboltene til 115 til 149 Nm,

— hvis maskinen begynder at ryste unormalt
(undersog arsagen med det samme).

Sorg for at udkoble drevet til redskaberne, nar du
transporterer maskinen fra et sted til et andet, eller
nar den ikke anvendes.

Serg for at standse motoren, og kontroller, at drevet
til redskaberne er udkoblet:

— for du pafylder brandstof,

— for du foretager hojdejusteringer, medmindre
justeringen kan foretages fra forersadet.

Du skal nedsxtte motorens omdrejningstal, for du
standser motoren, og hvis motoren er udstyret med
en brendstofatbryderventil, skal du lukke ventilen,
nar du er ferdig med at sld gras.

Hev aldrig skjoldet, mens knivene korer.
Hold hznder og fodder vak fra klippeenhederne.

Se bagud og ned for at sikre, at der er fri bane, for
du bakker.

Saxnk farten, og ver forsigtig, nar du vender og
krydser veje og fortove.

Betjen ikke pleneklipperen, hvis du er pavirket af
alkohol eller medicin.

Ver forsigtig, nar du lesser maskinen pa eller af en
trailer eller lastbil.

Ved korsel pa offentlig vej skal operatoren
tende advarselsblinkene, undtagen hvis en sidan
anvendelse er forbudt ifelge loven.

Vedligeholdelse og opbevaring

Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspendte for at
sikre, at udstyret er i sikker driftsmeessig stand.

Opbevar aldrig udstyret med brandstof i tanken i
en bygning, hvor brandfarlige dampe kan na aben
ild eller gnister.

LLad motoren kole af, for du opbevarer maskinen pa
et lukket sted, og opbevar den ikke i narheden af
aben ild.

Mindsk brandfaren ved at holde motorrummet,
lydpotten, batterirummet, klippeenhederne, drevene
og brendstofopbevaringsomradet fri for gras, blade
eller for meget fedt. Tor spildt olie eller braendstof

op.

Udskift af sikkerhedsmassige arsager slidte eller
beskadigede dele.

Hyvis braendstoftanken skal toammes, skal dette forega
udendors.

P4 maskiner med mange knive skal du vaere meget
forsigtig, da én knivs rotation kan fa andre knive til
at rotere.

Nar maskinen parkeres, sxttes i garage eller
efterlades uden opsyn, skal klippeenhederne senkes,
medmindre der forefindes en mekanisk sikkerhedslas.

Udkobl drevene, senk klippeenhederne, st
traktionspedalen i neutral position, aktiver
parkeringsbremsen, flyt gashandtaget til lav
tomgangshastighed, stands motoren, og tag neglen
ud af tendingen. Vent, til al bevaegelse er standset,
for du justerer, rengor eller reparerer udstyret.

Luk for brendstoftilferslen under opbevaring og

transport. Brandstof ma ikke opbevares 1 narheden
af aben ild.

Parker maskinen pa en plan overflade. Lad aldrig
personer, som ikke er uddannede dertil, udfere
service pa maskinen.

Brug om nedvendigt stottebukke til at understotte
komponenter.

Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

Frakobl batteriet, for du foretager reparationer.
Frakobl minuspolen forst og pluspolen sidst. Tilslut
pluspolen forst og minuspolen sidst.

Vear forsigtig, nar du efterser knivene. Pak knivene
ind, eller ber handsker, og ver forsigtig, nar du
efterser dem. Udskift kun knivene. De ma aldrig
rettes ud eller svejses.

Hold hander og fodder vak fra bevagelige dele.
Undga om muligt at foretage justeringer, mens
motoren korer.

Oplad batterierne pa et abent sted med god
ventilation, vak fra gnister og dben ild. Trzk stikket
til opladeren ud af stikkontakten, for den tilsluttes
eller frakobles batteriet. Brug beskyttelsesdragt og
isoleret verkto.

Serg for, at alle hydraulikrorsforbindelser er fast
tilspandte, og at alle hydraulikslanger og -rer er i god
stand, for der sattes tryk pa systemet.

Hold kroppen og henderne vaek fra sma lakagehuller
eller dyser, der sprojter hydraulikvaeske ud under
hojtryk. Brug papir eller pap, ikke dine hender, til at
finde lekager. Hydraulikvaske, der treenger ud under
tryk, kan have tilstrekkelig kraft til at gd gennem
huden og forarsage alvorlig personskade. Hvis der



sprojtes hydraulikvaeske ind 1 huden, skal det fjernes
kirurgisk inden for nogle fa timer af en lage, der er
bekendt med denne type skader, da der ellers kan
opsta koldbrand.

Toro-plaeneklippersikkerhed

Nedenstaende liste indeholder sikkerhedsoplysninger
specifikt for Toro-produkter eller andre
sikkerhedsoplysninger, du skal kende, og som

ikke er indeholdt i CEN-, ISO- eller ANSI-standarderne.

Dette produkt kan afskare hander og fodder samt
udslynge genstande. Folg altid sikkerhedsforskrifterne
for at undga alvorlig personskade eller ded.

Brug af dette produkt til andre formal, end det
er beregnet til, kan vere farligt for brugeren og
omkringstaende personer.

Betjening
* For du betjener maskinen, skal du sikre dig, at

sikkerhedsselerne er pamonteret.

* Du skal vide, hvordan man standser maskinen og
motoren hurtigt.

* Betjen ikke maskinen ifort tennissko eller gummisko.

* Brug af sikkerhedsfodtej og lange bukser anbefales
og kraves i henhold til visse lokale forskrifter og
forsikringsbestemmelser.

* Hold hznder, fodder og toj vk fra bevagelige
dele og fra pleneklipperens udblesningsomride og
undersiden af pleneklipperen, mens motoren korer.

* Fyld brendstoftanken, indtil standen star 25 mm
under bunden af pafyldningsstudsen. Fyld ikke for
meget pa.

* Kontroller hver dag, om sikkerhedskontakterne
fungerer korrekt. Hvis en kontakt ikke fungerer
korrekt, skal den udskiftes, for maskinen betjenes.

* Kontroller omhyggeligt, om der er fri hojde over dit
hoved (dvs. om der er fri for grene, dorabninger og
elektriske ledninger), for du kerer under genstande,
og kom ikke 1 beroring med sadanne.

e Sl ikke grees 1 bakgear, medmindre det er absolut
nodvendigt.

* Swnk hastigheden, nar du foretager skarpe drejninger.

* Undga at starte eller stoppe pa en skraning. Hvis
dxkkene mister traktion, skal du udkoble knivene og
kore langsomt lige ned ad bakken. Undga at heve
sideklippeenhederne pa en skraning,

* Undga at dreje pa skraninger. Hvis dette ikke kan
undgis, skal du dreje langsomt og gradvist ned ad
bakke, hvis det er muligt.

Fjern aldrig styrtbejlen fra maskinen.
Brug altid sikkerhedssele, nar du betjener maskinen.

Sorg for, at sikkerhedsselen kan tages af hurtigt, hvis
maskinen kores eller ruller ned i en so eller vand.

Hold oje med trafikken, nar du krydser eller korer i
narheden af veje. Hold altid tilbage for andre.

Klip ikke i nerheden af bratte afsatser, grofter eller
volde. Maskinen kan pludselig valte, hvis et hjul
korer over en klippeafsats eller en groft, eller hvis
en kant giver efter.

Klip ikke pa vadt graes. Reduceret traktion kan
forirsage udskridning;

Maskinen ber aldrig bruges som et trakkoretoj.

Vear yderst forsigtig med andre redskaber. Andet
udstyr kan @ndre maskinens stabilitet.

Sluk knivene, nar maskinen ikke klipper.

Ved betjening i driftsmiljoer pd over 43 °C, skal du
kontakte din Toro-forhandler for at fa oplysninger
om serlige maskinbehow.

Betjening af motoren skal forega ved mindst
1350 o/min.

Vedligeholdelse og opbevaring

Beror ikke udstyr eller pamonterede dele, der kan
vare varme efter drift. Lad dem kole af, for du
begynder at vedligeholde, justere eller servicere dem.

Opbevar aldrig maskinen eller brendstofbeholdere
inden dere, eller hvor der er dben ild, f.eks. i
narheden af en vandvarmer, en ovn eller et fyr.

Hold metrikker og bolte tilspandt, specielt
knivbefastelsesboltene. Hold udstyret i god stand.

Hvis motoren skal kotre for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hender,
fodder, toj og alle kropsdele vk fra klippeenhederne,
redskaber og bevagelige dele. Hold alle personer
pa afstand.

Kontroller bremsefunktionen hyppigt. Udfor
justering og eftersyn efter behow.

Batterisyre er giftig og kan give forbrandinger.
Undga kontakt med huden, ojnene og tojet. Beskyt
ansigt, ojne og toj, nar du arbejder med et batteri.

Batterigasserne kan eksplodere. Hold cigaretter,
gnister og flammer vak fra batteriet.

Brug ikke en hojtryksrenser i nerheden af
infocentret.

Motoren skal slukkes, for du kontrollerer oliestanden
eller hzlder olie i krumtaphuset.



* Kontakt en autotiseret Toro-forhandler, hvis storre
reparationer er nedvendige, eller hvis du har brug
for anden hjalp.

* Brug kun originale Toro-reservedele og -tilbehor
for at sikre optimal ydelse, og at maskinen fortsat
overholder sikkerhedscertificeringen. Reservedele
og tilbehor, der er fremstillet af andre producenter,
kan vere farlige, og brug heraf kan gore garantien

ugyldig.

Lydtryksniveau

Maskinen har et maksimalt lydtryk ved brugerens ore
pa 92 dBA for Groundsmaster 5900 og 91 dBA for
Groundsmaster 5910, baseret pa malinger af identiske
maskiner i henhold til standarderne EN 836 og

ISO 11201.

Lydeffektniveau

Maskinen har et garanteret lydeffektniveau pa 105 dBA,
baseret pa malinger af identiske maskiner i henhold til
standarden ISO 11094.

Vibrationsniveau

Hand-Arm

Maskinen overstiger ikke et vibrationsniveau for
hender/arme pa 2,5 m/s?, baseret pd malinger af
identiske maskiner i henhold til standarden EN 836 og
EN 1033.

Hele kroppen

Maskinen overstiger ikke et vibrationsniveau for hele
kroppen pa 0,5 m/s2, baseret pa malinger af identiske
maskiner i henhold til standarden EN 836 og EN 1032.




Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret taet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne maerkater skal udskiftes.

114-0846

114-0846

1. Lees betjeningsvejledningen. Start motoren ved at flytte
traktionspedalen til neutral position, aktivere bremsen, flytte
gashandtaget til lav tomgangshastighed og derefter dreje
teendingsngglen til forvarmning. Nar meddelelsen Wait to
Start (vent med at starte) forsvinder fra infocentret, skal du
dreje teendingsngglen til stillingen Start.

2. Laes betjeningsvejledningen. Du slukker motoren ved
at flytte gashandtaget til positionen Langsom, udkoble
kraftudtaget, aktivere parkeringsbremsen, vente fem
minutter, dreje teendingsngglen til Stop og tage ngglen ud.
Lees betjeningsvejledningen.

114-0849

3. Lees betjeningsvejledningen.
114-0849 4. Treek op i kraftudtagskontakten for at indkoble kraftudtaget.
1. Advarsel — udkobl kraftudtaget, og heev derefter skjoldet. 5. Tryk kraftudtagskontakten ned for at udkoble kraftudtaget.
2. Intet trin 6. Du skifter transmissionen til hgj hastighed ved at haeve
3. Traktionspedal redskaberne og indstille hastighedsregulatoren til Hgj.
4. Fremad
5. Bakgear

114-0845
1. Ratindstillingshandtag 2. Horn

114-0134

1. Udkobl kraftudtaget 4. Motorstandsning

2. Indkobl kraftudtaget 5. Motorkegrsel/forvarmning

3. Lees 6. Motorstart 114-0135

betjeningsvejledningen. 1. Heev klippeenhederne — 3. Heev klippeenhederne —
venstre hgjre
2. Heev klippeenhederne —

midte




114-0844

114-0844

Venstre drejesignal 4. Du laser bremserne ved
at lukke lasehandtaget,
treede bremsepedalen ned
og traekke parkerings-
bremseknappen op.

Hgjre drejesignal 5. Treed pa bremsepedalen
for at lase
parkeringsbremsen op
igen.

Lees 6. Parkeringsbremse

betjeningsvejledningen.

10
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Hgjt omrade
Transmission

Lavt omrade
Hgj tomgangshastighed

Midterste
tomgangshastighed

Lav tomgangshastighed
@g motorens hastighed
Motor

Lees
betjeningsvejledningen.
Saenk motorens hastighed




GROUNDSMASTER 5900
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 9. BRAKE FUNCTION
1. ENGINE OIL LEVEL 10. INTERLOCK SYSTEM
2. HYDRAULIC FLUID LEVEL 11. TIRE PRESSURE -
3. ENGINE COOLANT LEVEL FRONT = 50 PS|/3.40 BAR
4. FUEL - DIESEL ONLY REAR = 30 PSI/2.10 BAR
5. FUEL/WATER SEPARATOR 12. GREASE POINTS (10) —amm-\
6. ALTERNATOR BELT TENSION SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
7. RADIATOR SCREEN 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.
8. AIR CLEANER 13. A/IC COMPRESSOR BELT TENSION

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S FLUID | CAPACITY | CHANGE INTERVAL FA';\TFETR
) TYPE FLUD | FILTER | NO.
ENGINE OIL 8.5 QUARTS | 250 HOURS | 250 HOURS | 115-8868

HYDRAULIC FLUID

000 HOUR
35 GALLONS | paainrLusH | 5

114-0847

114-0847
1.

115-5459

115-5459
1. Risiko for elektrisk stad — fijern ikke daekslet. Hold deekslet
pa plads.
114-0133 '
1. Forlygter 7. Gennemstrgmningsfordeler %Mm. % O
— aktiver e 106-6754
2. Til 8. Gennemstrgmningsfordeler 106-6754
— deaktiver
3. Fra 9. Seenk klippeenhederne — 1. Advarsel — rar ikke ved den varme overflade.
venstre 2. Risiko for skeering/amputation pa ventilatoren og fare for at
4. Placering af 10.  Seenk klippeenhederne — blive viklet ind i remmen — hold afstand til bevaegelige dele.
forlygtekontakt midte
5. Fartpilot — indkobling 11. Seenk klippeenhederne —
hajre

6. Fartpilot — udkobling

11



| . I o 110-6007

=, B
5A 2A 2A

B
30A 10A 7.5A 7.5A

m .

110-6007

1. Lees betjeningsvejledningen for at fa oplysninger om
sikringer.

H

@ ©

e

114-0163

1. Lees 3. Betjeningsanordninger,
betjeningsvejledningen 60 A-sikring
for at fa oplysninger om
sikringer.

2. Forerhus, 60 A-sikring 4. Netstrgm, 60 A-sikring

[ ] 115-149 N'm
85-110 Ft-Lbs

)}

—)-

937818

93-7818

1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen for at fa instruktioner
om tilspeending af knivbolten/mgatrikken til 115-149 Nm.

93-7275

1. Lees betjeningsvejledningen.
2. Benyt ikke starthjeelpemidler.

12
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114-0975
1. Klippehgjde

114-4883

114-0922 114-4883

1. Remfgring 1. Remfgring

114-0974

106-6753

114-0974

1. Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

2. Fare for skaering/amputation af haender eller fedder med

1. Remfgring

plaeneklipperens kniv — hold afstand til beveegelige dele.

13



117-2754

Advarsel — laes betjeningsvejledningen.
Advarsel — fa undervisning, fgr denne maskine tages i brug.
Advarsel — brug sikkerhedsselen, nar du sidder i ferersaedet.

Advarsel — baer hgrevaern.
Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til maskinen.

Risiko for at skeere haender og fadder — hold afstand til bevaegelige dele. Hold alle afskeermninger pa plads.
Tippefare — saenk klippeenheden, nar du kegrer ned ad skraninger, seenk maskinens fart, far du drejer, drej ikke ved hgj hastighed.
Advarsel — las parkeringsbremsen, sluk motoren, og tag teendingsneglen ud, fgr du forlader maskinen.

NN =

936674 93-6686

Hydraulikolie
Lees betjeningsvejledningen.

93-6674

1. Fare for knusning, hand — lees instruktionerne, far der
foretages servicering eller vedligeholdelse.

N —

100-6578

1. Fare for at blive viklet ind i remmen — undlad at betjene

1.

maskinen med afmonterede skjolde eller afskeermninger.
Searg altid for at holde skjolde og afskaermninger pa plads.
Hold afstand til beveegelige dele.

106-6755
1. Motorkeglevaeske under 3. Advarsel - ror ikke ved
tryk. den varme overflade.
2. Eksplosionsfare — laes 4. Advarsel — lees .
betjeningsvejledningen. betjeningsvejledningen.

114-0864

-

Klippehgjdejustering

14



114-0865

114-0865
1. Klippehgjdejustering

BIODIESEL
LOWSULFUROR ~pears

ULTRA LOW SULFUR

oLl

114-9600

DIESEL ONLY

114-9600

1. Lees betjeningsvejledningen.

77 N

Wiper Work Lights
Heater Dome Light
A/C Option
Option Option
\55 58 /)
115-5509

(Kun model 31599)

115-5489
(Kun model 31599)

1. Advarsel — nar vinduerne i fgrerhuset er abne, skal du
baere hgrevaern.
2. Luk bagruden, fer du forsgger at abne motorhjelmen.

15

[ 6
Batterisymboler
Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet.

Eksplosionsfare 6. Hold omkringstaende pa
sikker afstand af batteriet.

Ingen ild, aben flamme 7. Beer beskyttelsesbriller;

eller rygning. eksplosive gasser kan

forarsage blindhed og
andre personskader.
Batterisyre kan forarsage
blindhed og alvorlige
forbreendinger.

Kaustisk veeske/fare for 8.
kemisk forbraending

Baer beskyttelsesbriller 9. Skyl omgéende gjnene
med vand, og sgg hurtigt
leege.

Lees 10. Indeholder bly; ma ikke

betjeningsvejledningen. kasseres.




Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Kreever ingen dele - Fjern sideskjoldets remme og spaende
Skjolddeeksel, hgjre 1
Skjolddeeksel, venstre 1 Sank frontvingeskjoldene
Kilerem 2

Kreever ingen dele

Niveller det forreste midterskjolddaeksel

Kraever ingen dele

Ret vingeskjoldene ind efter forreste
midterskjolddaeksel

Kraever ingen dele

Kontroller deektrykket

oA~ WDN

Kreever ingen dele

Kontroller vaeskestand

7 Kraever ingen dele

Smear maskinen.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse Antal Anvendelse
:zzz:::gzz:::g:::g til motor 1 Serg for, at operataren far oplysninger om brug og
Uddannelsesmateriale til operatgren 1 vedligeholdelse af maskinen.

Reservedelskatalog 1 Bestilling af reservedele

Skema til kontrol fer levering

Kontrol af produktet, fgr det leveres til ejeren.

CE-certifikat

CE-certificering.

Maerkat med produktionsar

Bruges sammen med CE-seet

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set

fra den normale betjeningsposition.

Bemaerk: Nogle dele er muligvis allerede blevet

monteret pa fabrikken.

16




1

Fjern sideskjoldets
forsendelsesrem og -spaende

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Fjern den rem og det spande, der fastholder
sideskjoldene under forsendelse.

2

G009013

Sank frontvingeskjoldene Figur 3
1. Vinge 4. Excenterenhed
Dele, der skal bruges til dette trin: 2. Hemngselstap il Akttt
3. Stopbolt 6. Monteringspunkter
1 Skjolddeeksel, hgjre
1| Skjolddaeksel, venstre 4. Monter de forreste og bageste stopbolte gennem
2 Kilerem de overste monteringshuller og excenterenheder.
Serg for, at stopbolten gar i indgreb med tappen pa
o hzengselstappen.
Fremgangsmade gyemapp

5. Monter de motrikker, der fastholder stopboltene,

1. Fjern de motrikker, der fastholder de forreste men speend dem ikke endnu.

og bageste stopbolte pa hejre vingeskjolds

monteringspunkter (Figur 3). 6. Gentag proceduren pa venstre vinge.

2. Mens hojre vingeskjold understottes, fjernes
de forreste og bageste stopbolte fra skjoldets
monteringspunkter (Figur 3). Lad excenterenhederne
forblive mellem skjoldets monteringspunkter.

3. Sxnk vingen til betjeningspositionen.

17
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Figur 4
1. Vinge 4. Excenterenhed
2. Haengselstap 5. Nederste hul
3. Bolt
7. Monter vingeremmene som folger:

1.

e Vikl remmen om vingens spindelremskive og
frontskjoldets spindelremskive (Figur 5).

* Flyt styreremskiven vak fra remmene med en
skraldenogle eller et lignende stykke vearktoj
(Figur 5).

¢ For remmen rundt om vingens spindelremskive

og den overste spindelremskive pa frontskjoldet.

* Losn styreremskiven for at oge remspendingen.

G009155

Figur 5

Vingens spindelremskive 3. Styreremskiveenhed

2. Frontskjoldets

spindelremskive

Bemaerk: Sorg for at skubbe dzkslet under
tapperne pa det forreste midterskjolddaksel, for det
settes pa monteringskrogene og stangen.

9. Gentag proceduren pa den anden vinge.
=
o _—Ir,_l.ﬁ_}f—;k_\&i\ \\g

@ /Z
i DR ‘7;'%7/\_/(2
4 / 3

G009156

Figur 6
1. Deeksel 3. Tapper pa det forreste
midterskjolddeeksel
2. Gummiholder 4. Monteringskroge

3

8.

Monter vingeskjolddzkslet, og fastgor det med
gummiholderen (Figur 6).

Niveller forreste
midterskjolddaeksel

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Se Justering af klippehojden under Betjening.

1. Drej kniven pa hver af de ydre spindler, indtil
enderne vender henholdsvis fremad og bagud.

2. Mal afstanden fra gulvet og op til den forreste spids
af kniven. Juster 3 mm afstandsstykker pa de(n)
forreste styrehjulsgaffel/styrehjulsgafler i henhold til
den onskede klippehojde.

3. Drej knivene 180°, og mal nu afstanden fra gulvet og
op til knivspidsen (der vender bagud).

4. Losn de nederste kontramotrikker pa
klippehojdekadens bojleskrue.

5. Juster boltene for at heve eller senke bagenden af
klippeenheden, sa de forreste og bageste knivspidser
har det samme mal. Spand kontrametrikkerne.

6. TFortsat til procedure 4 og ret vingeskjoldene ind
efter det forreste midterskjolddaksel.




4

Ret vingeskjoldene ind efter
forreste midterskjolddaksel

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Ret vingeskjoldene ind efter det forreste
midterskjolddaksel som folger:

Drej kniven pa hver vinge, sa den peger fra side til
side.

Losn de bolte og motrikker, der fastholder de to
excentriske afstandsklodser til vingerne (Figur 7).

2 Oo— N
~= ﬂ\ls
\\ \/l G008868
Figur 7
1. Vinge 4. Excenterenhed
2. Heengselstap 5. Qverste hul
3. Stopbolt

Drej den bageste (nermest traktionsenheden)
excenterenhed, indtil den udvendige knivspids er
citka en 3 mm hojere end den onskede klippehojde
(Figur 7).

Bemaerk: Der er et hak i den excentriske
sekskantskrue, som er 180° fra fligen pd den
excentriske kam (Figur 8). Brug hakkerne som
reference for placeringen af fligene, nar du justerer
excenterenhederne.

19

1.

G009153

Excentrisk hak

Spand denne excenterenheds bolt og metrik til
149 Nm.

Juster den forreste excenterenhed, sa den lige
kommer i kontakt med den indvendige rilleoverflade
pa vingens akselbeslag,

Spand denne excenterenheds bolt og metrik til
149 Nm.

Gentag proceduren pa den modsatte vinge. Se
proceduren til justering af klippeenhedens haldning
under Vedligeholdelse af pleneklipperen.

S

Kontrol af daektrykket

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Kontroller daktrykket i alle dekkene, for maskinen
betjenes. Det korrekte lufttryk i fordakkene er 345 kPa,
og i bagdekkene er det 207 kPa (Figur 9).

Vigtigt: Oprethold trykket i alle daek for at sikre en
klipning af god kvalitet og korrekt maskinydeevne.
Fyld ikke for lidt Iuft i daekkene.




G001055

Figur 9

6

Kontrol af vaeskestand

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

1. Kontroller motoroliestanden, for motoren startes.
Se afsnittet Kontrol af motoroliestanden under
Motorvedligeholdelse.

2. Kontroller hydraulikvaeskestanden, for motoren
startes. Se afsnittet Kontrol af hydraulikvaeskestanden
under Systemvedligeholdelse.

3. Kontroller kolesystemet, for motoren startes.
Se afsnittet Kontrol af kelesystemet under
Vedligeholdelse af kolesystem.

7

Smering af maskinen

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

For maskinen betjenes, skal den smores for at sikre
korrekte smoringsegenskaber. Se fremgangsmaden for
smoring af lejerne og besningerne under Smoring i
afsnittet Vedligeholdelse. Hvis maskinen ikke indfedtes
ordentligt, kan det fore til for tidligt svigt i de afgerende

elementer.

Produktoversigt

Betjeningsanordninger

Bemaerk: Maskinens venstre og hejre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

Denne maskine afgiver stgj pa mere end 85 dBA
ved forerens orer og kan give nedsat horelse ved
lengere tids anvendelse.

Brug herevarn, nir du betjener denne maskine.

Traktionspedal

Traktionspedalen (Figur 10) styrer maskinens korsel
frem og tilbage. Tryk pa den overste del af pedalen
for at kere fremad og pa den nederste del af pedalen
for at bakke. Korehastigheden afhenger af, hvor langt
pedalen er tradt ned. Hvis der skal kores med maksimal
hastighed uden belastning, skal pedalen trykkes ned,
mens gashiandtaget star i hojeste tomgangshastighed.

Sadan standser du: Let foden fra traktionspedalen, og
lad den vende tilbage til midterpositionen.

Bremsepedaler

To fodpedaler (Figur 10) aktiverer de individuelle
hjulbremser, der bruges til at hjzlpe med at vende
maskinen, ved parkering og for at fa bedre trakkraft
pa bakkeskraninger. Ved parkering og under transport
sammenkobles pedalerne med en ldsepind.

Pedallasepind

Pedallasepinden (Figur 10) kobler pedalerne sammen og
aktiverer parkeringsbremsen.

Ratindstillingshandtag

Tryk hiandtaget (Figur 10) ned for at vippe rattet til den
onskede position. Slip derefter handtaget for at lase
indstillingen.

Drejesignalkontakt

Tryk pa venstre side af drejesignalkontakten (Figur 10)
for at aktivere venstre drejesignal, og den hojre side
af kontakten for at aktivere hojre drejesignal. Den
midterste position er fra.




Hastighedskontakt Hgj-Lav

Tryk forrest pa kontakten (Figur 10) for at valge hoj
korselshastighed. Tryk bagest pa kontakten for at valge
lav korselshastighed. Maskinen skal holde stille eller
kore meget langsomt (under 3 km/h) for at skifte til Hoj
eller Lav.

Hornknap
Tryk pa hornknappen (Figur 10) for at aktivere hornet.

Parkeringsbremselas

Knappen pa konsollens venstre side aktiverer
parkeringsbremselasen (Figur 10). Parkeringsbremsen
aktiveres ved at sammenkoble pedalerne med
lasepinden, trede begge pedaler ned og trakke
parkeringsbremselasen ud. Parkeringsbremsen
udloses ved at trede begge pedaler ned, indtil
parkeringsbremselasen trakkes tilbage.

20 o\ 7
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Figur 10
1. Bremsepedaler 7. Variabel
gasreguleringskontakt

2. Pedallasepind 8. Gasreguleringskontakt
3. Parkeringsbremselas 9. Horn
4. Drejesignalkontakt 10. Traktionspedal
5. Infocenter 11. Ratindstillingshandtag
6. Fartkontrol Hgj-Lav

Gasreguleringskontakt

Gasreguleringskontakten (Figur 11) har tre indstillinger:

lav tomgangshastighed, midterste tomgangshastighed

og hoj tomgangshastighed.

Variabel gasreguleringskontakt

Den variable gasreguleringskontakt (Figur 11) giver
mulighed for at justere motorhastigheden i sma

intervaller. Tryk én gang pd "+" for at oge hastigheden,
og én gang pa "-" for at senke hastigheden.

Bemaerk: Hvis gasreguleringskontakten bevages,
bliver den variable gasreguleringsindstilling omgaet og
annulleret.

Vigtigt: Betjening af motoren skal forega ved
mindst 1350 o/min.

Loftegreb

Loftegrebene (Figur 11) haver og saenker
klippeenhederne. Tryk kontakterne fremad for at senke
klippeenheden, og tilbage for at heve klippeenhederne.

Bemaerk: Skjoldene kan ikke senkes, nir maskinen
korer med hoj korselshastighed, og skjoldene kan
ikke haeves eller senkes, hvis operatoren ikke sidder i
forersedet, mens motoren korer.

Teaendingskontakt

Tandingskontakten (Figur 11) har tre positioner: Stop,
kot/forvarm og start.

Kraftudtagskontakt

Kraftudtagskontakten (Figur 11) har to positioner: Ud
(start) og ind (stop). Trak kraftudtagsknappen ud for
at indkoble redskabet eller klippeenhedens knive. Tryk
knappen ind for at udkoble driften af redskabet.

Traktionsforstaerkningskontakt

Nir maskinen betjenes i klippehastighed (lav hastighed)
skal du trykke pa traktionsforsterkningskontakten
(Figur 11) og holde den nede for at forbedre
traktionsdrevets ydelse under vanskelige driftsforhold.

b

Bemaerk: Traktonsforsterkningen kan udelukkende
indkobles ved grasslaning i fremadgaende retning;
Traktionsforsterkningen kan ikke indkobles nar der
slas graes 1 bakgear, eller hvis der kores med hoj
korselshastighed.




G008835

Figur 11

Kraftudtagskontakt
Teendingskontakt
Traktionsforstaerkningskontakt
Laftegreb

Fartpilot

Lyskontakt

Stikkontakt (i konsollens hgjre side)

Noos~wN=

Fartpilotkontakt

Fartpilotkontakten (Figur 11) indstiller maskinens
hastighed. Fartpiloten slukkes ved at trykke
bagest pa kontakten, midterpositionen aktiverer
fartpilotfunktionen, og kontaktens forreste position
indstiller den enskede korselshastighed.

Bemaerk: Fartpiloten deaktiveres ogsa, hvis
bremsepedalen traedes ned, eller traktionspedalen flyttes
til positionen bak 1 ét sekund.

Lyskontakt

Tryk pa den nederste kant af kontakten (Figur 11) for
at tende lysene. Tryk pa den overste kant af kontakten
for at slukke lysene.

Akustisk alarm (konsol)
Alarmen aktiveres, nar der registreres en fejl.

Summetonen lyder:
* kontinuerligt, nar motoren afsender en stopfejl.

¢ med en kort impuls, nir motoren sender en besked
om motorfejl.

¢ ved lav brendstofstand.

Stikkontakt

Stikkontakten, der sidder ved siden af konsollen pa
stromcentret, bruges til stromforsyning af valgfrit
elektrisk tilbehor (Figur 11).

Sadeindstilling

Vagtmaler

Indikerer, hvornar sedet er justeret efter brugerens vaegt
(Figur 12). Hojdejusteringen foretages ved at placere
affjedringen inden for det gronne omrade.

Figur 12
1. Veegtmaler 4. Handtag til justering af
ryglaen
2. Veegtjusteringshandtag 5. Knap til indstilling af
armlaen

3. Greb til indstilling frem og
tilbage

Vagtjusteringshandtag

Juster efter operatorens vagt (Figur 12). Trek op i
handtaget for at oge lufttrykket, og tryk det ned for at
reducere lufttrykket. Den korrekte justering opnas, nar
vaegtmaleren befinder sig 1 det gronne omrade.

Greb til indstilling frem og tilbage
Trak ud 1 handtaget for at skubbe szdet frem eller
tilbage (Figur 12).

Handtag til justering af rygleen

Flyt handtaget for at justere ryglenets haldning
(Figur 12).

Knap til indstilling af saeede-armlan

Drej knappen for at indstille seede-armlanets vinkel
(Figur 12).




Betjeningsanordninger i farerhus
Kun model 31599

Vinduesviskerkontakt

Tryk forrest pa kontakten for at aktivere vinduesviskerne
(Figur 13) og bagest pa kontakten for at deaktivere
vinduesviskerne.

Kontakt til airconditionanlaeg

Tryk forrest pa kontakten for at aktivere
airconditionanlegget (Figur 13) og bagest pa
kontakten for at deaktivere airconditionanlegget.

Ventilatorstyring

Drej pa ventilatorstyringsgrebet for at regulere
ventilatorhastigheden (Figur 13).

Temperaturregulering

Drej pa temperaturreguleringsgrebet for at regulere
lufttemperaturen i forerhuset (Figur 13).
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Figur 13

3. Ventilatorstyring
4. Temperaturregulering

1. Vinduesviskerkontakt

2. Kontakt il
airconditionanleeg

Lasehandtag til forrude

Loft op i lasehdndtagene for at dbne forruden (Figur 14).
Tryk ind pa lasehandtaget for at lase forruden i den abne
position. Trak ud og ned 1 lasehandtaget for at lukke
og fastgoere forruden.

1 G008830
Figur 14

1. Lasehandtag til forrude

Lasehandtag til bagrude

Loft op i lasehdandtaget for at abne bagruden. Tryk

ind pa lasehandtaget for at lase bagruden i den abne
position. Trak ud og ned ilasen for at lukke og fastgore
bagruden (Figur 14).

Vigtigt: Bagruden skal vare lukket, for
motorhjelmen dbnes, for at undga beskadigelse.

Infocenter

Skarmfunktioner

* Tryk pa den relevante knap for at fd vist skerm 1
eller skaerm 2, for at deaktivere den akustiske alarm,
for at fa vist fejlskarm eller for at forlade menuen
(Figur 15).

* Huvis der vises en fejl pa skarmen, trykkes pd en
tilfeeldig knap for at fa vist radgivningsmeddelelsen
for den aktive fejl. Kontakt din tilsynsferende eller
mekaniker for at videregive fejloplysningerne, og
fastleg en handlingsplan.

e Tryk pa piletasterne for at navigere rundt i
fejlskermen.

e Tryk pa en tilfzldig tast for at fa vist
informationstasterne pa skarmen.




/ / / G009010
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Figur 15
1. Skeerm 1 4. Fejlskaerm
2. Skeerm 2 5. Luk
3. Akustisk alarm
Operateroplysninger

Der er to skerme, som overviger og viser de
maskinfunktioner, operatoren kan bruge.

Skaerm 1 viser:
Overste venstre maler — motorkelevasketemperatur
Overste hojre maler — breendstofstand

Fra venstre til hojre pa den nederste halvdel
Kraftudtag indkoblet

. Parkeringsbremse aktiveret

1

2

3. Ventilatoromstyring
4. Fartpilot aktiveret
5

. H/L (hoj/lav korselshastighed)
Nederste venstre hjorne — luftindtagsforvarmer
Nederst midtpa — traktionsforsterker aktiveret

Nederst til hojre — maskintimer

Skaerm 2 viset:
Overste venstre hjorne — motoromdrejningstal
Overste hojre hjorne — hydraulikolietemperatur

Nederste venstre hjorne — batterispanding
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Nederste hojre hjorne — tid til serviceeftersyn

Indikator for motorkolevesketempera-
tur

Denne visning angiver motorkelevaesketemperaturen
(Figur 16).

Parkeringsbremseindikator

Denne visning angiver, at parkeringsbremsen er aktiveret
(Figur 106).

Kraftudtagsindikator

Denne visning angiver, at kraftudtaget er indkoblet
(Figur 10).

Ventilatoromstyringsindikator

Denne visning angiver, at ventilatoren

korer i bagudgaende retning (Figur 10).
Ventilatorhastigheden reguleres af den hydrauliske
olietemperatur, luftindtagstemperaturen eller
motorkelevasketemperaturen, og omstyres automatisk.
En omvendt cyklus iverksattes automatisk for at blese
snavs af skarmen pa den bageste motorhjelm, nar
kolevaesketemperaturen eller hydraulikolietemperaturen
nar et vist punkt.

Fartpilotindikator

Denne visning angiver, at fartpiloten er aktiveret
(Figur 106).

Indikator for braendstofstand

Denne visning angiver, hvor meget brendstof der er
1 tanken (Figur 10).
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Figur 16
1. Kontrollampe for motorka- 6. Ventilatoromstyringsindikator
levaesketemperatur
2. Braendstofindikator 7. Traktionsforstaerkerindikator
3. Kraftudtagsindikator 8. Fartpilotindikator
4. Indikator for 9. Indikator for maskintimer

luftindtagsforvarmer

5. Parkeringsbremseindikator 10. Indikator for H/L (hgj/lav)

Indikator for H/L (hgj/lav kerselshastig-
hed)

Denne visning angiver, hvilket hastighedsomrade der
er blevet valgt (Figur 10).

Indikator for luftindtagsforvarmer

Denne visning angiver, at systemet forvarmer (Figur 10).

Traktionsforstaerkerindikator

Denne visning angiver, at traktionsforstarkeren er
aktiveret (Figur 16).

Indikator for maskintimer

Denne visning angiver det samlede antal timer, maskinen
har veret 1 brug (Figur 17).
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Figur 17

3. Batterispaending
4. Tid til serviceeftersyn

1. Omdrejningsteeller
2. Hydraulikolietemperatur

Omdrejningstaeller

Denne visning angiver motorens driftshastighed som
o/min (Figur 17).

Batterispanding

Denne visning angiver batterispandingen (Figur 17).

Indikator for hydraulikolietemperatur
Denne visning angiver hydraulikolietemperaturen
(Figur 17).

Eftersynsindikator

Denne visning angiver, hvornar maskinen skal igennem
neaste rutineeftersyn (Figur 17).

Alarm (InfoCenter)

InfoCenterets alarm lyder, nar:
* der modtages en besked om motorfe;jl

* cn anbefaling eller fejl modtages fra
TEC-kontrollerne

¢ maskinen startes




Infocenter

Fejlindikatorer

Stop —Hvis foreren fir meddelelsen STOP, skal
betjeningen af maskinen og motoren indstilles sa hurtigt
og sikkert som muligt for at undga beskadigelse af
motoren (Figur 18).

Check Engine —Hvis foreren far meddelelsen Check
Engine (kontroller motor) i forbindelse med en
vedligeholdelsesfejl, skal foreren snarest muligt bringe
maskinen til et servicecenter.

G009082

Figur 18
Fejleksempel

1. Fejlskaerm

Radgivningsmeddelelser

Radgivningsmeddelelserne giver operatoren yderligere
oplysninger om betjening af visse maskinfunktioner
(Figur 19).

G010466

Figur 19
Radgivningseksempel

1. Ra&dgivningsskeerm

Sadan indstilles fartpiloten
Vg korselshastigheden

Sadan aktiveres svavende skjold
Saxnk skjolde

Sadan sa&nkes skjold
1. Operatoren skal sidde ned
2. Vezlg lavt omrade

3. Aktiver parkeringsbremsen

Elektroniske problemer

1. Reparer omskifter til hoj/lav kerselshastighed
2. Styreenhedsfirmware ukompatibelt

3. Sprunget sikring

4. HHDT Kklar

Motor
1. Lav motorhastighed

2. Sluk ikke motoren endnu

Brandstofstand
Patyld brandstof

Sadan indkobles kraftudtag
1. Udbedr motorfejl
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Sadan indstilles hgjt omrade

A A

SEC ISR

Lad motoren varme op

Lad hydraulikolien varme op
Sank skjolde

Skal veare 1 lavt omrade

Operatoren skal sidde ned

Deaktiver fartpilot
Udkobl kraftudtaget
Loft venstre skjold

Loft midterskjold

Loft hojre skjold

Sank korselshastigheden

Sadan indstilles lavt omrade

1.
2.

Deaktiver fartpilot

Saenk korselshastigheden

Sadan startes maskinen

S A A o S e

Deaktiver skjoldkontakt

Udkobl kraftudtaget

Flyt traktionspedalen til neutral position

Sat startkablet ind i undervisningsstikket
Motor korer

Skal sidde ned eller aktivere parkeringsbremsen
Sla teendingskontakten fra og derefter til

Vent

For undervisning (kalibrering af
traktionspedal)

Sla teendingskontakten fra og derefter til

For traktion

SN AN i

Udbedr kritisk sensorfejl

Udbedr kritisk spzndingsfejl

Kor fremad

Flyt traktionspedalen til neutral position
Deaktiver parkeringsbremsen

Operatoren skal sidde ned

For traktionsforstaerkning

1.
2.

Skal vare i lavt omrade

Operatoren skal sidde ned
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Reduceret traktion grundet

Kraever service

Motor eller hydraulik for varm
Traktionspedalsensor skal kalibreres
Reserveret 1

Reserveret 2

Reserveret 3



Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan xndres uden forudgiende varsel.

Klippebredde

samlet 488 cm

forreste klippeenhed 234 cm

sideklippeenhed 145 cm

forreste og en sideklippeenhed 361 cm
Samlet bredde

klippeenheder nede 505 cm

klippeenheder oppe (transport) 251 cm
Samlet hgjde

med styrtbgjle 226 cm

uden styrbgjle 152 cm

med farerhus 236 cm
Samlet laengde 445 cm
Minimumsfrihgjde over jorden (ved maskinens centerlinje) 24 cm
Deekslidbane (til midten af daek)

for 160 cm

bag 142 cm
Daekslidbane (til ydersiden af daek)

for 193 cm

bag 168 cm
Akselafstand 193 cm
Veegt (med klippeenheder og veesker)

uden farerhus 2805 kg

med farerhus 3028 kg

Udstyr/tilbehor

Der fas et udvalg af Toro-godkendt udstyr og

tilbehor, der kan anvendes sammen med maskinen

for at forbedre og oge dens ydeevne. Kontakt din
Autoriseret Toro-forhandler eller distributor, eller besog
www. Toro.com for at se en liste over alt godkendt udstyr
og tilbehor.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

Denne maskine afgiver stgj pa mere end 85 dBA
ved forerens grer og kan give nedsat horelse ved
lengere tids anvendelse.

Brug hgrevarn, nir du betjener denne maskine.

Kontrol af motoroliestanden

For du starter motoren og bruger maskinen,

skal du kontrollere oliestanden i motorens
krumtaphus. Se afsnittet Kontrol af oliestand under
Motorvedligeholdelse.

Kontrol af kelesystemet

For du starter motoren og bruger maskinen, skal
du kontrollere kolesystemet. Se afsnittet Kontrol af
kolesystemet under Vedligeholdelse af kolesystem.

Kontrol af hydrauliksystemet

For du starter motoren og bruger maskinen, skal
du kontrollere hydrauliksystemet. Se afsnittet
Kontrol af hydrauliksystem under Vedligeholdelse af
hydrauliksystem.

Pafyldning af braendstof

Brug kun ren, frisk dieselolie eller biodieselbrandstoffer
med lavt (<500 ppm) eller ekstra lavt (<15 ppm)
svovlindhold. Det minimale cetanantal ber vare 40.
Kob brandstof i mangder, der kan bruges inden for
180 dage for at sikre, at braendstoffet er friskt.

Brandstoftanks kapacitet: 1321

Brug sommerdieselolie (nr. 2-D) ved temperaturer over
-7 °C og vinterdieselolie (nr. 1-D eller en blanding af
nr. 1-D/2-D) ved temperaturer under -7 °C. Brug af
vinterdieselolie ved lavere temperaturer giver et lavere
flammepunkt og en kold flowkarakteristik, som letter
start og minimerer tilstopning af breendstoffilteret.

Brug af sommerdieselolie over -7 °C bidrager til at
forlenge brandstofpumpens levetid og giver oget kraft
sammenlignet med vinterdieselolie.

Vigtigt: Brug ikke petroleum eller benzin i stedet
for dieselolie. Hvis denne advarsel ikke overholdes,
kan motoren blive beskadiget.

Brandstof er farligt eller dodbringende, hvis det
indtages. Langere tids udsattelse for dampe
kan forarsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vak fra spidsen af slangen og
brandstoftanken eller stabilisatorabningen.

* Undga at fa brendstof i gjnene eller pa
huden.

Forberedelse til biodiesel

Denne maskine kan ogsa bruge et blandet
biodieselbrandstof pa op til B20 (20 % biodiesel,

80 % petrodiesel). Andelen af petrodiesel bor vare lav
eller have et ekstra lavt svovlindhold. Traf folgende
forholdsregler:

* Andelen af biodiesel skal opfylde specifikationen
anfort i ASTM D6751 eller EN 14214,

* Brandstofsammensatningen skal opfylde
ASTM D975 eller EN 590.

* Malede overflader kan beskadiges af
biodieselblandinger.

* Brug B5 (biodieselindhold pa 5 %) eller blandinger
med et lavere biodieselindhold under kolde
vejrforhold.

* Efterse tetninger, slanger og pakninger, der
kommer i beroring med brendstoffet, da de kan
forringes over tid.

 Tilstopning af breendstoffilteret kan forventes i
tiden efter, at du er gdet over til at bruge blandet
biodieselbrandstof.

¢ Kontakt din forhandler for at fa flere oplysninger
om biodiesel.

Under visse omstandigheder kan der under pafyldning
af braendstof udvikle sig statisk elektricitet, der kan
antende brendstofdampene. En brand eller eksplosion
forarsaget af brendstof kan give dig eller andre
forbraendinger samt medfore tingsskade.

* Anbring altid breendstofbeholdere pa jorden et
stykke fra koretojet, for pafyldningen pabegyndes.

* Tyld ikke brendstofbeholdere inde i et koretoj eller
pa en lastbil eller anhanger, da indvendige tepper
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eller plastikforinger i lastbiler kan isolere dunken og

forsinke tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nir det er praktisk muligt, skal udstyret fjernes fra
lastbilen eller anhangeren og pafyldes brandstof,
mens det har hjulene stiende pa jorden.

* Huvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhanger
med en bzrbar beholder i stedet for direkte fra
braendstofstanderen.

* Hyvis det er nodvendigt at benytte
brendstofstanderen, skal spidsen af slangen
hele tiden vare i kontakt med kanten af abningen
i brendstoftanken eller -beholderen, indtil
péfyldningen er afsluttet.

Under visse forhold er breendstof meget
brandfarligt og yderst eksplosivt. En brand eller
eksplosion forirsaget af brendstof kan give
dig eller andre forbraendinger samt medfore
tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et abent omrade,
nar motoren er kold. Ter eventuelt spildt
brandstof op.

* Fyld aldrig braendstoftanken op i en lukket
anhaenger.

* Ryg aldrig under handtering af braendstof,
og hold afstand til dben ild eller steder, hvor
braendstofdampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar brendstof i en godkendt beholder
og utilgaengeligt for bern. Keb aldrig benzin
til mere end 30 dages forbrug.

* Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstgdningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

Opfyldning af braendstoftanken
1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Rengor omradet omkring tankdzkslet med en ren

klud.
Tag brendstoftankens deksel af (Figur 20).

1. Breaendstofdeeksel

Fyld tanken med diesel, indtil niveauet ligger ved
pafyldningsstudsens bund.

5. Sat tankdxkslet pd, og tilspand det, nar tanken er
tyldt op.

Bemaerk: Fyld om muligt brendstoftanken helt
op efter hver anvendelse. Dette vil minimere
muligheden for akkumulering af kondens i
braendstoftanken.

Kontrol af daektrykket

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Det korrekte lufttryk i fordackkene er 345 kPa, og 1
bagdakkene er det 207 kPa (Figur 21).

Vigtigt: Oprethold trykket i alle dek for at sikre en
klipning af god kvalitet og korrekt maskinydeevne.
Fyld ikke for lidt Iuft i dekkene.

Kontroller dektrykket i alle dekkene, for maskinen
betjenes.

G001055

Figur 21

Kontrol af hjullasemegtrikker-
nes tilspaendingsmoment

Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer
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For hver 250 timer

Hvis du ikke bevarer det rette
tilspaeendingsmoment i hjulmetrikkerne,

kan det medfore svigt eller tab af hjulet, hvilket
kan medfere personskade.

Tilspaend de forreste og bagest hjulmetrikker
til 95 til 122 Nm efter 10 timers brug. Tilspand
derefter for hver 250 driftstimer.

Justering af klippehgjden

Klippehgjden kan justeres fra 25 til 153 mm i
intervaller pa 13 mm. Sadan justeres klippehojden:
Anbring styrehjulsakslerne i de overste eller nederste
huller pa rullegaflerne, tilfoj eller fjern et lige antal

afstandsklodser fra rullegaflerne, og juster den bageste

kade (kun frontskjold) til de onskede huller. De hojeste
klippehojder opnis ved at flytte skjoldets styrehjulsarme
til det nederste sat huller pa skjoldets monteringsbeslag;

Forreste klippeenhed

1. Start motoren, og hav klippeenhederne, sa
klippehojden kan @ndres. Stands motoren, og tag
noglen ud, nar klippeenheden er havet.

2. Placer styrehjulsakslerne i de samme huller i
alle rullegafler. Se diagrammet (Figur 22) for at
bestemme de korrekte huller til indstillingen.
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Figur 22
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1. Klippehgjdemonteringshuller3. Klippehgjdeafstandsklodser

til styrehjulsarm

2. Klippehgjdemonteringshuller
til styrehjulsgaffel

til styrehjulsgaffel

Bemaerk: Nar der arbejdes med en klippehojde
pa 64 mm eller hojere, skal akselbolten szttes i

nederste rullegaffelhul for at forhindre ophobning
af gras mellem hjulet og gaflen. Nar der arbejdes
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med klippehojder, som er lavere end 64 mm, og der
konstateres ophobning af gras, skal maskinen kores
baglens for at traekke grasafklippet vak fra omradet
ved hjulet/gaflen.

. Fjern strammehztten fra styrehjulsakslen (Figur 23),

og lad akslen glide ud af styrehjulsarmen. Szt to
afstandsstykker (3 mm) pa styrehjulsakslen, som
de sad oprindeligt. St det passende antal 13 mm
afstandsklodser pa akslen for at opna den enskede
klippehojde.

Bemaerk: Afstandsskiverne kan bruges i enhver
kombination over eller under styrehjulsarmens nav

efter behov for at opnd den enskede klippe- eller
skjoldhojde.

Se diagrammet (Figur 22) for at bestemme
kombinationerne af afstandsklodser til indstillingen.

Skub styrehjulsakslen gennem den forreste
styrehjulsarm. Monter afstandsstykkerne (som de
sad oprindeligt) og de resterende afstandsklodser
pa akslen. Monter strammehzatten for at fastgore
enheden (Figur 23).

G008866

Figur 23
Strammehaette 4. Qverste
akselmonteringshul
Afstandsklodser (4) 5. Styrehjul

Afstandsstykker (to gverst
og to nederst)

. Fjern laseclipsen og gaffelbolten, der holder

klippehojdekaederne fast pa bagenden af
klippeenheden (Figur 24).



\ G008979
Figur 24
1. Klippehgjdekeede 3. Laseclips
2. Gaffelbolt
6. Monter klippehojdekaederne i det onskede

klippehojdehul (Figur 25) med gaffelbolten og
laseclipsen.

114-0865

Figur 25

Bemaerk: Nir der slds gras ved klippehojder pa
under 51 mm, flyttes gliderne, dybdehjulene og
rullerne til de hojeste huller.

For at opna klippehojdeindstillingerne pa 102 til
153 mm fjernes de monteringsbolte, der fastholder
skjoldhzngebeslagene til styrehjulsarmene,

og skjoldhengebeslagene genmonteres pa

styrehjulsarmene i det nederste sat huller (Figur 26).

1.

G008992

Figur 26

Nederste monteringsbolte

Sideklippeenheder

1.

Start motoren, og hev klippeenhederne, sa
klippehojden kan andres. Stands motoren, og tag
noglen ud, nar klippeenheden er havet.

Placer styrehjulsakslerne i de samme huller
1 alle rullegafler. Se diagrammet (Figur 27)
for at bestemme de korrekte huller til
klippehojdeindstillingen.
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Figur 27
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Bemaerk: Nar der arbejdes med en klippehojde
pa 64 mm eller hojere, skal akselbolten saxttes i
nederste rullegaffelhul for at forhindre ophobning
af graes mellem hjulet og gaflen. Nir der arbejdes
med klippehojder, som er lavere end 64 mm, og der
konstateres ophobning af gres, skal maskinen kores
baglans for at treekke grasafklippet vak fra omradet
ved hjulet/gaflen.

Fjern strammehztten fra styrehjulsspindelakslen
(Figur 28), og lad styrehjulsakslen glide ud af
styrehjulsarmen. Sat to afstandsstykker (3 mm) pa
akslen, som de sad oprindeligt. Szt det passende
antal 13 mm afstandsklodser pa akslen for at opna
den enskede klippehojde.



Bemaerk: Afstandsskiverne kan bruges i enhver
kombination over eller under styrehjulsarmens nav
efter behov for at opna den enskede klippe- eller
skjoldhgjde.

(G008866

Figur 28

Strammeheette 4. Qverste
akselmonteringshul

. Afstandsklodser (4) 5. Styrehjul
. Afstandsstykker (to gverst

og to nederst)

. Skub styrehjulsakslen gennem styrehjulsarmen.
Monter afstandsstykkerne (som de sad oprindeligt)
og de resterende afstandsklodser pa akslen. Monter
strammehatten for at fastgore enheden.

Justering af gliderne

Gliderne skal monteres i den nederste position, nar
du anvender klippehojder pa over 64 mm, og i den
overste position, nar du anvender klippehojder pa
under 64 mm.

Bemaerk: Nir gliderne bliver slidt, kan du flytte
dem over pa den modsatte side af plaeneklipperen ved
at dreje dem rundt. Herved kan du bruge gliderne
leengere, for du er nedt til at udskifte dem.

. Losn skruen forrest pa hver glider (Figur 29).
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1. Glider

2. Afmonter flangehovedboltene og motrikkerne pa
hver glider (Figur 29).

3. Flyt hver glider til den enskede position, og spand
dem fast med flangehovedboltene og metrikkerne.

Bemaerk: Brug kun den overste eller midterste
raekke huller til justering af gliderne. Den nederste
raekke huller bruges, nar glideren flyttes over pa
den anden side, og nar dette sker, bliver denne
reekke huller den overste rekke pa den anden side
af pleneklipperen.

4. Spand skruerne foran pa hver glider med et
moment pa 9 til 11 Nm.

Justering af klippeenhedens
antiskalperingsruller

Klippeenhedens dybdehjul og rulle skal monteres i den
nederste position, nar du anvender klippehojder pa
over 64 mm, og i den everste position, nar du anvender
klippehojder pa under 64 mm.

Justering af rullen

1. Fjern skruen og metrikken, som fastgor rulleakslen
til klippeenhedens beslag (Figur 30).

33



G010467

Figur 30

Dybdehjul 2. Skrue og metrik

1.

Skub akslen ud af beslagets nederste huller, ret
rullen ind efter de overste huller, og monter akslen

(Figur 31).

G010468 " 2
Figur 31
Rulle 2. Rulleaksel, skrue og
motrik

3. Monter skruen og metrikken for at holde alle dele

pé plads.

Justering af dybdehjulene

1.

Fjern den bolt og metrik, som fastholder
dybdehjulet pa klippeenhedsbeslagene (Figur 30).

Ret rulle og afstandsstykke ind efter de overste
huller i beslagene, og fastger dem med bolten og
motrikken.

Kontrol af forskydning mellem
klippeenheder

Det anbefales, at du pa grund af forskelle

1 graesforholdene og traktionsenhedens
modvagtsindstillinger testklipper et graesomride og
kontrollerer dets udseende, for du begynder den
formelle klipning.

1.

Indstil alle klippeenheder til den onskede
klippehojde. Se afsnittet Justering af klippehojde.

Kontroller og juster trykket i de forreste og bageste
traktordek. Det korrekte lufttryk i fordakkene er
345 kPa, og i bagdekkene er det 207 kPa.

Kontroller og juster dektrykket pa alle styrehjul til
345 kPa.

Kontroller lofte- og modveaegtstryk med motoren i
hoj tomgangshastighed ved hjalp af testportene, der
er defineret i afsnittet Hydrauliksystemets testporte.
Juster efter behow.

Kontroller, om der er bojede knive. Se proceduren
til kontrol for bejede knive under Vedligeholdelse
af pleneklipperen.

Klip et testomrade for at se, om alle klippeenhederne
er indstillet til den samme klippehojde.

Hvis der stadig er behov for at justere
klippeenhederne, skal du finde en plan overflade
ved hjzlp af et retholt pa 2 m eller lengere for at
sikre, at overfladen er plan.

For at lette malingen af knivniveauet skal du heve
klippehojden til overste position. Se afsnittet
Justering af klippehojden.

Sank klippeenhederne ned pa den plane overflade.
Fjern dakslerne pa klippeenhedernes overside.

Sideklippeenheder

1.

Drej kniven pa hver spindel, indtil enderne vender
henholdsvis fremad og bagud

Galder kun den udvendige knivspindel: Juster
de 3 mm afstandsstykker ligeligt pa de forreste
styrehjulsgafler, sa de passer til den onskede
klippehojde.

Mil afstanden fra gulvet og op til den forreste spids
af kniven.

Drej kniven 180°, og mal afstanden fra gulvet og
op til knivspidsen.

. Knivens bagende bor vere 7,6 mm hojere end

forenden. Hvis der er behov for justering,
justeres 3 mm afstandsstykkerne pa de bageste
styrehjulsgafler.

Tilpasning af klippehgjden mellem klippeenheder
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. Placer kniven pa tvars af den yderste spindel

péa begge sideklippeenheder. Mal afstanden fra
gulvet til spidsen af skaret pa begge enheder, og
sammenhold dem. Disse afstande skal ligge inden
for 3 mm fra hinanden. Foretag ingen justeringer
pa nuverende tidspunkt.

. Placer kniven pa tvers af den inderste spindel

pa sideklippeenheden og den tilsvarende yderste
spindel pa forreste klippeenhed. Mal afstanden
fra gulvet til spidsen af skaret pa klippeenhedens
indvendige skear til det tilsvarende udvendige skar
pa forreste klippeenhed, og sammenhold dem.

Bemaerk: Styrehjulene pi sideklippeenheden skal
forblive pa jorden med modvagten aktiveret.

Bemaerk: Hvis der er behov for at justere
klipningen mellem den forreste klippeenhed
og sideklippeenhederne, skal der kun foretages
justeringer pa sideklippeenhederne.

. Hyvis sideklippeenhedens indvendige sker er for hojt
1 forhold til den forreste klippeenheds udvendige
skaer, skal du fjerne et 3 mm afstandsstykke

fra bunden af den forreste indre styrehjulsarm

pé sideklippeenheden (Figur 32 og Figur 33).
Kontroller igen afstanden mellem de udvendige
skaer pa begge sideklippeenheder og det indvendige
skar pa sideklippeenheden i forhold til det
udvendige skar pa forreste klippeenhed.

. Hyvis det indvendige skar stadig er for hojt, skal du
fierne endnu et 3 mm afstandsstykke fra bunden af
forreste indre styrehjulsarm pa sideklippeenheden
og et 3 mm afstandsstykke fra forreste ydre
styrehjulsarm pa sideklippeenheden (Figur 32 og
Figur 33).

. Hyvis sideklippeenhedens indvendige sker er for lavt
i forhold til den forreste klippeenheds udvendige
skaer, skal du indsatte et 3 mm afstandsstykke

pa bunden af den forreste indre styrehjulsarm

pa sideklippeenheden (Figur 32 og Figur 33).
Kontroller afstanden mellem de udvendige skeer pa
begge sideklippeenheder og det indvendige skar pa
sideklippeenheden i forhold til det udvendige skear
pa forreste klippeenhed.

. Hyvis det indvendige sker stadig er for lavt, skal du
indsatte endnu et 3 mm afstandsstykke pa bunden
af forreste indre styrehjulsarm pa sideklippeenheden
og indsztte et 3 mm afstandsstykke pé forreste ydre
styrehjulsarm pé sideklippeenheden.

. Nar klippehojden passer ved skaxrene pa den
forreste klippeenhed og sideklippeenhederne, skal
du kontrollere, at sideklippeenhedens haldning
stadig er 7,6 mm. Juster efter behow.

G008866

1. Strammehaette 4. Qverste
akselmonteringshul
2. Afstandsklodser (4) 5. Styrehjul

3. Afstandsstykker (to gverst
og to nederst)

\——/ G011047
Figur 33
1. Forreste ydre 3. Forreste indre
styrehjulsarm, venstre styrehjulsarm, hgjre
2. Forreste indre 4. Forreste ydre

styrehjulsarm, venstre styrehjulsarm, hgjre

Justering af spejle

Bakspejl

For at opna det bedste udsyn ud af bagruden skal
du justere bakspejlet, mens du sidder i forersadet
(Figur 34). Trak handtaget bagud for at vippe spejlet
og derved reducere skarpt lys og blending.
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Sidespejle

Mens du sidder i forersadet, skal du fa en hjxlper til at
justere sidespejlene (Figur 34) for at fa det bedste udsyn
langs maskinens sider.

?\4 // G008870
Figur 34

1. Sidespejle 3. Handtag

2. Bakspejl

Justering af forlygter

1. Losn monteringsmotrikkerne, og placer
hver forlygte, si den peger lige ud. Spznd
monteringsmotrikken lige nok til, at den kan holde

forlygten pa plads.

Anbring et fladt stykke plademetal over forlygtens
forside.

Monter en magnetisk gradmaler pa pladen. Mens
lygte og plade holdes pa plads, vippes forlygten
forsigtigt tre grader nedad, hvorefter motrikken
spxndes.

4.

Gentag proceduren pa den anden forlygte.

Start og standsning af

motoren

1. Serg for, at parkeringsbremsen er aktiveret. Tag
foden vak fra traktionspedalen, og serg for, at

maskinen star i frigear.

Indstil gasreguleringskontakten til den lave
tomgangshastighed.

Drej teendingsnoglen til positionen Run (kor).
Ikonet for luftindtagsforvarmeren pa infocentret
vises/forsvinder.

Drej tendingsneglen til positionen START, nar
gloderorskontrollampens lys bliver svagere. Slip
noglen med det samme, nar motoren starter,
og lad den vende tilbage til positionen Run.
Lad motoren varme op ved lav hastighed (uden
belastning) i 3 til 5 minutter, og aktiver derefter

gasreguleringskontakterne for at opna den enskede
motorhastighed.

Vigtigt: Kor ikke startmotoren i mere end
30 sekunder ad gangen, da den ellers kan
blive odelagt. Hvis motoren ikke starter
efter 30 sekunder, skal du dreje neglen til
slukket position, kontrollere kontrolgrebene
og procedurerne igen, vente to minutter og
gentage startproceduren.

Nir temperaturen er under -7 °C, skal du lade
maskinen varme op i mindst 10 minutter.

Du kan stoppe motoren ved at indstille
gasreguleringskontakten til lav tomgangshastighed,
flytte kraftudtagskontakten til slukket position,
aktivere parkeringsbremsen og dreje tendingsneglen
til positionen Off (fra). Fjern noglen fra tendingen
for at forhindre utilsigtet start.

Vigtigt: Lad motoren kere i tomgang i 5 minutter,
for du slukker den efter drift ved fuld belastning.
Gores dette ikke, kan der opsta problemer med
turboladeren.

Kontrol af sikkerhedskontak-
terne

Hyvis kontakterne til sikkerhedslasesystemet
frakobles eller beskadiges, kan maskinen
reagere uventet og forarsage personskade.

Pil ikke ved sikkerhedskontakterne.

Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne
fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.

Maskinen har sikkerhedskontakter i det elektriske
system. Disse kontakter er udviklet med henblik pa

at standse motoren, hvis operatoren forlader sedet,
nér traktionspedalen er tradt ned. Operatoren kan dog
forlade sedet, mens motoren korer, traktionspedalen er
1 neutral position, og parkeringsbremsen er aktiveret.

Gor folgende for at kontrollere, at sikkerhedskontak-
terne fungerer:

1. Kor langsomt maskinen til et stort, forholdsvist
abent omrade. Sank klippeenheden, stands
motoren, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Tag plads i sedet, og trad traktionspedalen ned.

Forsog at starte motoren. Motoren bor ikke
torne. Hvis motoren torner, er der en fejlfunktion
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i sikkerhedslasesystemet, som bor rettes, for
maskinen benyttes.

3. Tag plads i sedet, og start motoren. Rejs dig
op fra szdet, og flyt handtaget til kraftudtaget
til ON. Kraftudtaget bor ikke indkobles. Hvis
kraftudtaget indkobles, er der en fejlfunktion
1 sikkerhedsldsesystemet, som bor rettes, for
maskinen benyttes.

4. Tag plads i sadet, aktiver parkeringsbremsen,
og start motoren. Flyt traktionspedalen vak fra
neutral position. Traktionsdrevet bor ikke fungere.
Hyvis traktionsdrevet stadig fungerer, er der en
fejlfunktion i sikkerhedslasesystemet, som bor
rettes, for maskinen benyttes.

Skubning eller traekning af
maskinen

I nodstilfalde kan maskinen flyttes fremad ved at
aktivere omlebsventilerne 1 hydraulikpumpen med
variabel slagvolumen og skubbe eller trakke maskinen.
Skub eller bugser ikke maskinen over en afstand pa
mere end 0,4 km.

Vigtigt: Skub eller bugser ikke maskinen hurtigere
end ved 3 km/t, da der ellers kan opsté skader i
gearkassen. Omlgbsventilerne skal vare dbne, nar
maskinen skubbes eller traekkes.

1. Loft motorhjelmen, og find omlebsventilerne pa
pumpens sider (Figur 35).
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Figur 35

2. Tryktestport for omvendt
traktion (Port MA)

Omlgbsventiler (2)

. Bugserventilerne aktiveres ved at losne

kontrametrikken pa hver omlobsventilspindel
(Figur 35).

Bemaerk: Foretag justeringerne med en 4 mm
unbrakonegle og en 13 mm topnogle.

. Skru hver omlebsventilspindel ind seks omgange,

og stram kontrametrikkerne.

. Bugserventilerne deaktiveres ved at losne

kontrametrikkerne, skrue omlebsventilspindlerne
helt ud og spande kontrametrikkerne.

. Serg for at lukke omlobsventilerne, for du starter

motoren. Ventilerne ma dog ikke tilspandes med et
moment pa over 7 til 11 Nm.

Vigtigt: Nir du benytter bugseringsmulighe-
den, omgis hgjtryksventilerne. Der kan opsta
katastrofal motorskade, hvis det hydrauliske
kredslgb temmes eller overophedes.

Vigtigt: Hvis maskinen skal skubbes eller
bugseres baglans, skal kontraventilen i
4-hjulstrekmanifolden ogsa omlgbes. Sidan
omlgbes kontraventilen: Tilslut en slange
(slangedelnr. 95-8843, kobletfitting nr. 95-0985 [
2 stk.] og hydraulikfitting nr. 340-77 [ 2 stk.]) til



tryktestporten for omvendt traktion (Figur 35 og
Figur 36) og trykporten for baglans 4-hjulstraek
(Figur 36).

G008995

Figur 38

1. Donkraftpunkt bagtil

G008993

Figur 36

1. Tryktestport for bagleens 3. Slangeenhed .
4-hjulstraek (Port G2) Bi ndepu nkter
2. Tryktestport for omvendt

traktion (Port MA) ¢ Under det forreste af operatorens platform (to

steder) (Figur 39).

Donkraftpunkter

* Pa maskinens forende pa stellet inde i hvert drivdak
(Figur 37).

Figur 39
1. Bindepunkt fortil (2)

* Bagkofangeren (to steder) (Figur 40).
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Figur 40
1. Bindepunkt bagtil (2)

G008996

Figur 37

1. Forreste stottepunkter (2)

* Pa maskinens bagende i akslens midte (Figur 38).
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Driftsegenskaber

Ov dig i at kere maskinen, fordi den har en hydrostatisk
transmission, og dens egenskaber er anderledes

end mange plenevedligeholdelsesmaskiner. Nar
traktionsenheden, klippeenheden eller andre redskaber
betjenes, skal folgende punkter tages i betragtning:
transmissionen, motorhastigheden, belastningen pa
skerekniven eller andre redskaber samt bremsernes
betydning.

Reguler traktionspedalen, si motorhastigheden (o/min)
forbliver hoj og i nogen grad konstant; derved
opretholdes nok drivkraft til traktionsenheden og
redskabet under betjening. En god regel er at senke
korselshastigheden, nar belastningen oges, og oge
korselshastigheden, nér belastningen sznkes.

Lad derfor traktionspedalen bevage sig tilbage, idet
motorhastigheden (o/min) mindskes, og tred langsomt
pedalen ned, nir motorhastigheden (o/min) oges. Nit
du til sammenligning kerer fra et arbejdsomrade til et
andet uden belastning og med klippeenheden havet,
skal du have gashandtaget i den hojeste position og
traede traktionspedalen langsomt ned, men helt i bund,
for at opna den maksimale korselshastighed.

Traktionsforsterkningen forbedrer traktionsdrevets
ydelse under vanskelige driftsforhold.
Traktionsforsterkningen er kun til brug i det

lave hastighedsomrade. Nar man nzrmer sig et omrade,
der er kendt for at forarsage hjulspind, trykker man
pa kontakten til traktionsforsterkning og holder den
nede, til man helt har passeret omradet. Hvis et dek
spinder, mens man kerer op ad eller mangvrerer pa
skraninger, trykker man pa knappen og kerer langsomt
vek fra omradet. Hvis bade et for- og et baghjul
spinder, kan styrebremsen aktiveres let, sdledes at
drejningsmomentet overfores fra de spindende hjul til
det modsatte forhjul.

Bremserne kan bruges til at hjelpe med at dreje
maskinen. Brug dem dog forsigtigt, iser pa blodt eller
vadt graes, da plenen kan blive odelagt ved et uheld.
En anden fordel ved bremserne er, at de fastholder
traktionen. For eksempel kan det hjul, der er overst
pa bakken, begynde at glide og miste trakkraft i
bakket terreen. Hvis denne situation opstar, skal
drejebremsepedalen overst pa bakken gradvis og rykvis
tredes ned, indtil det hjul, der er overst pa bakken,
holder op med at glide, og derved oges traktionskraften
pa det hjul, der er nederst pa bakken.

Vear ekstra forsigtig, nar du betjener maskinen pa

skraninger. Sorg for, at sikkerhedsselen er spendt. Kor
langsomt, og undgi skarpe drejninger pa skraninger for
at forhindre valtning. Klippeenheden skal vaere senket

under korsel ned ad bakker af hensyn til kontrollen
med styringen.

Dette produkt er designet til at drive genstande
ned i jorden, hvor de hurtigt mister energi

i omrader med gras. Skodeslgs betjening
kombineret med terrenets haldning,
rikochetteringer eller forkert anbragte
sikkerhedsafskarmninger kan fore til skader
forarsaget af udslyngede genstande.

* Stop klipningen, hvis en person eller
et dyr pludselig dukker op i eller nzer
klipningsomrédet.

* Genoptag ikke klipningen, for omradet er
ryddet.

Udkobl alle betjeningsanordninger, og sat gashindtaget
1 den langsomste position, for du standser motoren
Nir gashandtaget flyttes til den langsomste position,
reduceres den hoje motorhastighed (o/min), stejen og
vibrationerne. Drej noglen til positionen Off (fra) for
at standse motoren.

For transport af maskinen skal klippeenhederne
haves, og sideklippeenhedens transportldse fastgores

(Figur 41).

Figur 41

1. Transportlas

Omstyring af ventilator

Ventilatorhastigheden styres af hydrauliko-
lietemperaturen, luftindtagstemperaturen og
motorkelevasketemperaturen. Ventilatoren korer
automatisk baglans for at blase snavs af bagskermen.
En cyklus i bagudgaende retning startes, nar enten
kolevaske- eller hydraulikolietemperaturen nar et vist
punkt (Figur 42).
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Figur 42
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Tip vedrgrende betjening

Valg den korrekte klippehgjde, som
passer til forholdene

Fjern ca. 25 mm eller hojst 1/3 af graesstriet,
nar du klipper. I uszdvanligt frodigt og tat
gras kan det muligvis vaere nedvendigt at have
klippehojdeindstillingen til naste hul.
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Figur 43

foregar langsommere midt om sommeren, skal du da
kun klippe hver 8.—10. dag. Hvis du ikke kan klippe i
lengere tid pa grund af vejrforholdene eller af andre
arsager, skal du forst klippe med klippehojden indstillet
til hojt niveau; klip dernast igen 2-3 dage senere ved
en lavere hojdeindstilling.

Transport

Benyt transportlase ved transport over lange afstande,
ujevnt terren eller ved brug af en anhanger.

G008846

Figur 44

1. Transportlas

Klip, nar grasset er tort

Klip enten sidst pa formiddagen for at undga duggen,
som far grasset til at klumpe sig sammen, eller sent om
eftermiddagen for at undga skader, som kan forarsages
af direkte sollys pa det folsomme, nyklippede gres.

Klip med korrekte intervaller

Under de fleste normale forhold skal du klippe ca.
hver 4-5. dag. Men gras vokser med forskellig
hastighed pa forskellige tidspunkter. For at bevare
den samme klippehojde, hvilket er god skik, ma du
klippe hyppigere tidligt om foraret. Da grasvaksten

Efter betjening

Rengor undersiden af pleneklipperhuset efter hver brug
for at sikre optimal ydeevne. Hvis der far lov at samle
sig bundfald i pleneklipperhuset, vil klippeydeevnen
forringes.

Klippeenhedens haldning

Klippeenhedernes hxldning er forskellen i klippehojde
fra den forreste del af knivniveauet til den bageste del
af knivniveauet. Der anbefales en knivhaldning pa
7,6 mm. En hxldning sterre end 7,6 mm vil medfore,
at der kraeves mindre drivkraft, mindre findeling og en
darligere klippekvalitet. En haldning under 7,6 mm vil
medfore, at der kraeves mere drivkraft, storre findeling
og en bedre klippekvalitet.




Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 10 timer

+ Tilspaending af hjullasemgatrikkerne.

» Kontroller generatorremmens stramning.

» Kontroller kompressorremmens spaending.
» Kontroller knivboltens tilspeendingsmoment

Efter de farste 250 timer

+ Juster ventilspillerummet
» Skift gearolien i forreste planetdrev.

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller deektrykket.

Smgring af styrehjulsarmenes bgsninger.
Kontroller motoroliestanden.

Tem vandudskilleren

Kontrol af kglervaeskestanden.

Kontroller hydraulikveeskestanden.
Kontroller plaeneklipperknivens tilstand
Kontroller sikkerhedskontakterne

For hver 50 timer

Smgr alle fedftfittings.

Afmonter luftfilterdaekslet, og fiern snavs. Afmonter ikke filteret.
Kontroller batteriets tilstand

Kontroller skaereknivenes drivremme.

Kontroller hydraulikfilterets serviceindikatorer (2)

Kontroller knivboltens tilspaandingsmoment

Fjern snavs og avner fra motorrummet, kgleren og oliekaleren.

For hver 100 timer

» Kontrol af kglesystemets slanger.

For hver 250 timer

Tilspaending af hjullasemgtrikkerne.

Udskift motorolie og filter.

Kontroller gearoliens stand i planetdrevet

Eftersyn af gnistfangeren.

Renggr luftfiltrene i fererhuset (Udskift dem, hvis de er slidte eller meget beskidte).
Renggr airconditionanlaeggets kglespiral.

For hver 500 timer

Efterse braendstofslanger og -forbindelser.
Udskift braendstof-/vandudskillerelementet.
Udskift breendstoffilterelementet

Eftersyn af klippeenhedens styrehjulsenheder.

For hver 1000 timer

Tgm og renggr braendstoftanken.

Kalibrer traktionspedalen igen

Skift gearolien i forreste planetdrev.
Kontroller baghjulenes spidsning.
Kontroller generatorremmens stramning.
Kontroller kompressorremmens spaending.
Udskift skaereknivenes drivremme

Skift hydraulikveeske og filtre

For hver 2000 timer

+ Juster ventilspillerummet

Hvert 2. ar

» Gennemskylning af kglesystemet og udskiftning af vaesken.
» Udskift slanger, der bevaeger sig.
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Hyvis du lader ngglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstaende.

Fjern neglen fra tendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Tiltag forud for
vedligeholdelse

Oversigt over eftersynsintervaller

Figur 45

GROUNDSMASTER 5900
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 9. BRAKE FUNCTION
1. ENGINE OIL LEVEL 10. INTERLOCK SYSTEM
2. HYDRAULIC FLUID LEVEL 11. TIRE PRESSURE -
3. ENGINE COOLANT LEVEL FRONT =50 PSI/3.40 BAR
4. FUEL - DIESEL ONLY REAR =30 PSI/2.10 BAR
5. FUEL/WATER SEPARATOR 12. GREASE POINTS (10) —emm-\
6. ALTERNATOR BELT TENSION SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
7. RADIATOR SCREEN 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.
8. AIR CLEANER 13. A/C COMPRESSOR BELT TENSION

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

MANUAL FOR I_’rl#,lg CAPACITY CHANGE INTERVAL PART
INITIAL CHANGES. FLUID FILTER
NGINE OIL 15W-40 CH-4 | 8.5 QUARTS | 250 HOURS | 250 HOURS | 115-8868

PRIMARY AIR FILTER

114-0847
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Smaring

Smering af lejerne og
basningerne

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

For hver 50 timer

Maskinen har fedtfittings, som skal smeores jevnligt
med littumbaseret universalfedt nr. 2. Hvis maskinen
anvendes under normale forhold, skal alle lejer og
bosninger smores efter hver 50 timers brug eller straks
efter hver vask.

Bemaerk: Styrehjulsgaflens akselbgsninger skal
smores for hver brug eller dagligt.

Smereniplernes placering og antal er som folger:

Traktionsenhed

* Stedarme (2) (Figur 46)

* TFrontskjold, loftecylinders drejetapper (2) (Figur 46)
* Sideskjold, loftecylinders drejetapper (2) (Figur 46)

Styretojscylinderens kugleled (4) (Figur 47)
* Forbindelsesstangens kugleled (2) (Figur 47)

Styreboltbesninger (2) (Figur 47)
* Bagakslens drejebosning (1) (Figur 48)

* Bremseakslens pinollejer (1) (Figur 49)

G008851

G008855

Figur 47
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Loftearmens bosninger (2) (Figur 51)
Loftearmens kugleled (2) (Figur 51)
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Frontskjold, loftecylinders drejetapper (2) (Figur 51)

Forreste klippeenhed
e Styrehjulsgaflens akselbosninger (2) (Figur 50)

Spindelaksellejer (5) (placeret pa spindelhuset)
(Figur 50)

Styrearmens drejebosninger (3) (placeret pa
styreremskivens omdrejningsaksel) (Figur 50)

Sideklippeenheder (pr. side)
* Styrehjulsgaflens akselbesning (4) (Figur 52)

Spindelaksellejer (3 hver) (placeret pa spindelhuset)
(Figur 52)

Styrearmens drejebosninger (2) (placeret pa
styreremskivens omdrejningsaksel) (Figur 52)

44



Motorvedligeholdelse
Vedligeholdelse af luftfilter

Kontroller luftfilterets hovedelement for
beskadigelser, som kan medfere en luftlekage.
Udskift det, hvis det er beskadiget. Kontroller hele
indsugningssystemet for lekager, beskadigelse eller
lose slangeklemmer.

* Udfor kun service pa luftfilteret, nar
serviceindikatoren viser, det er noedvendigt.
Hvis du udskifter luftfilteret, for det er nedvendigt,
oger du blot risikoen for, at der kommer snavs ind i
mototen, nir filteret afmonteres.

* Sorg for, at dakslet sidder korrekt og slutter teet
sammen med luftfilterelementet.

Figur 52 Eftersyn af luftfilterdaekslet

Eftersynsinterval: For hver 50 timer

: : Kontroller luftfilterets hovedelement for beskadigelser,
Sidelofteenheder (pr. side) som kan medfore en luftlekage. Udskift et beskadiget
* Loftearmens hovedbesninger (3) (Figur 53) luftfilterhus.

* Loftecylinders bosninger (1) (Figur 53) Efterse kun luftfilteret, nar serviceindikatoren (Figur 54)
viser, det er nedvendigt. Hvis du udskifter luftfilteret,
for det er nedvendigt, oger du blot risikoen for, at der
kommer snavs ind i motoren, nir filteret afmonteres.

1. Trxk lisen udad, og drej luftfilterdaekslet mod uret
(Figur 54).

2. Fjern dakslet fra luftfilterets hovedelement.

3. Tjern eventuelt snavs fra dekslet, og monter det
igen. Afmonter ikke luftfiltre

Serviceeftersyn af luftfilteret

1. For du afmonterer filteret, skal du ved hjxlp af
( trykluft med lavt tryk (276 kPa, ren og tor) fjerne
G009248 . .
Figur 53 storre ansamlinger af snavs, der har ophobet sig

mellem ydersiden af primerfilteret og filterskalen.
Undgd at bruge trykluft med hojt tryk, som

evt. kan presse snavs gennem filteret og ind

1 indsugningsreret. Denne rengeringsmetode
forhindrer, at der kommer snavs ind i indsugningen,
nar primarfilteret afmonteres.

2. Fjern primarfilteret (Figur 54). Det anbefales ikke
at rengore det brugte filter pa grund af risikoen
for at beskadige filtermediet. Efterse det nye
filter for forsendelsesskader, og kontroller filterets
forseglingsende og selve filterelementet. Benyt ikke
et beskadiget filter. Fjern ikke sikkerhedsfilteret
(Figur 55).
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Figur 54
Serviceindikator for 4. Luftfilterets primaerfilter
luftfilter
Luftfilterlas 5. Gummiudlgbsventil

Luftfilterhus

1.

Vigtigt: Forseg aldrig at rense sikkerhedsfilteret
(Figur 55). Udskift sikkerhedsfilteret med et nyt
efter hvert tredje primarfiltereftersyn.

S ~ W

SN /4 -
=N N

Figur 55

Sikkerhedsfilter

bl

>

un

Udskift primarfilteret (Figur 54).

Isaet det nye filter ved at trykke pa den udvendige
kant af filterelementet og skubbe det pa plads 1
filterskalen. Tryk ikke pa den blode del i midten af
filteret.

. Rengor dbningen til udblesning af snavs i det

aftagelige daeksel. Afmonter gummiudlebsventilen
1 daekslet, rengor fordybningen, og udskift
udlebsventilen.

. Monter dzkslet, sa gummiudlebsventilen (Figur 54)

vender nedad — i en position mellem ca. klokken 5
og klokken 7 set fra enden. Fastgor lasen.

Serviceeftersyn af motorolien

Kontrol af motoroliestanden
Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Motoren leveres med olie i krumtaphuset, men
oliestanden skal alligevel kontrolleres, for og efter
motoren startes forste gang.

Krumtaphusets kapacitet er 8,04 1 med filter.

Brug motorolie af hej kvalitet, der overholder folgende
specifikationer:

e Kraevet API-klassifikationsniveau: CH-4, CI-4 eller
hojere.

* Foretrukken olie: SAE 15W-40 (over -18 °C)
* Alternativ olie: SAE 10W-30 (under -5 °C)

Toro Premium-motorolie kan kebes hos forhandleren
med en viskositet pa enten 15W-40 eller 10W-30.
Reservedelsnumrene kan findes i reservedelskataloget.
Se ogsa Betjeningsvejledning til motor, som folger med
maskinen, for at fa yderligere oplysninger.

Bemaerk: Det bedste tidspunkt at kontrollere
motorolien pa er, nar motoren er kold, og inden den
startes forste gang pa en dag. Hvis motoren allerede har
kort, skal olien dranes tilbage i sumpen ca. 10 minutter
for, der udfores kontrol. Hvis oliestanden er pa eller
under mearket "Add” (pafyld) pa malepinden, skal du
tilsette olie for at bringe oliestanden op pa merket
“Full” (fuld). Fyld ikke for meget pa.Hvis oliestanden
er mellem ”Full”- og ”Add”-merket, skal der ikke fyldes
mere olie pa.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Fjern milepinden (Figur 50), tor den af, szt den ind i
roret, og trak den ud igen. Oliestanden bor né op til
mearket “Full”.
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Figur 56
2. Malepind

1. Oliefilter

3. Huvis olien star under mearket "Low” (lav), skal du
fierne pafyldningsdakslet (Figur 57) og fylde olie pa,
indtil niveauet nar market “Full”. Fyld ikke for
meget pa.

NN = NN
“T %@;}T
- = 1

—

Figur 57
1. Oliepafyldningsdeeksel

4. Monter oliepafyldningsdzkslet og malepinden.

Skift af motorolien

Eftersynsinterval: For hver 250 timer

1. Fjern aftapningsproppen (Figur 58), og lad
olien flyde over i aftapningsbeholderen. Monter
aftapningsproppen igen, nar olien holder op med at
lobe.

G008852

Figur 58

1. Aftapningsskrue til motorolie

2. Fjern oliefilteret (Figur 56). Smor et tyndt lag ren
olie pa det nye filters pakning, for det skrues pa.
Overspaend ikke.

3. Fyld olie pa krumtaphuset. Se afsnittet Kontrol af
motorolien.

Justering af ventilspillerum

Eftersynsinterval: Efter de forste 250 timer

For hver 2000 timer

Se Betjeningsvejledning til motor, som felger med
maskinen, for at fa oplysninger om justeringsproceduren.
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Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Eftersyn af braendstofsystemet

Under visse forhold er dieselolie og
braendstofdampe meget brandfarlige og
eksplosive. En brand eller eksplosion forarsaget
af brendstof kan give forbreendinger samt
forarsage tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken udenders pa
et abent omrade, mens motoren er slukket
og kold. Ter eventuelt spildt brandstof op.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Hzld
brandstof i braendstoftanken, indtil
standen star 25 mm under bunden af
pafyldningsstudsen. Dette tomrum i tanken
giver braendstoffet plads til at udvide sig.

* Ryg aldrig under hindtering af braendstof,
og hold afstand til dben ild eller steder, hvor
brandstofdampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar braendstof i en ren,
sikkerhedsgodkendt beholdet, og sorg
altid for, at laget er skruet pa.

Brandstoftank
Eftersynsinterval: For hver 1000 timer

Tom og rengor brendstoftanken for hver

1000 driftstimer. Tom og renger ogsa tanken, hvis
brendstofsystemet forurenes, eller hvis maskinen
skal tages ud af drift i en lengere periode. Brug rent
brendstof til at skylle tanken med.

Braendstofslanger og -forbindelser
Eftersynsinterval: For hver 500 timer

Kontroller brandstofslanger og forbindelser efter

500 driftstimer eller arligt, alt efter hvad der indtraeffer
forst. Efterse dem for slitage, skader eller lose
forbindelser.

Serviceeftersyn af
vandudskilleren

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt—Tom
vandudskilleren

For hver 500 timer—Udskift
braendstof-/vandudskillerelementet.

Temning af vandudskilleren

1. Anbring en ren beholder under vandudskilleren
(Figur 59).

2. Abn aftapningsproppen, og betjen pumpen for at
fjerne forurenende stoffer (Figur 59).

G008841

Figur 59
1. Filterdasens vandudskiller 4. Gennemstremningskontraventil
2. Spaedepumpe 5. Udluftningsprop

3. Aftapningsprop

3. Luk aftapningsproppen

Udskiftning af braendstoffilterelementet
1. Anbring en ren beholder under vandudskilleren.

2. Dran noget af brendstoffet ved at losne
udluftningsproppen og abne aftapningsproppen
(Figur 59).

3. Kobl vandsensoren (elektrisk stik) fra bunden af
vandudskilleren.

4. Rengor det omrade, hvor filterelementet monteres
pa hovedet.

5. Fjern filterelementet og skélen. Fjern elementet fra
skalen, og renger monteringsfladen.

6. Rengor O-ringspakningen pa skalen.

7. Pafor et lag rent breendstof eller et lag ren motorolie
pa den nye O-ring og elementpakning,

8. Skru skilen pad det nye element, og skru derefter
dem begge pa filterhovedet med handkraft. Benyt
ikke verktgj.

9. Luk aftapningsproppen
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10. Kobl vandsensoren (elektrisk stik) til i bunden af
vandudskilleren.

11. Mens udluftningsproppen stadig er los, betjenes
spedepumpen, indtil der presses brendstof ud af
udluftningsproppen. Luk udluftningsproppen, start
motoren, og kontroller, om der er lekager. Ret til

efter behov, mens motoren er slukket.

Udskiftning af braendstoffil-
trene

Eftersynsinterval: For hver 500 timer

1. Rengor omradet omkring brendstoffilterhovedet
(Figur 60).

:’7’/
p— BRI %ﬁ;\
Figur 60

2. Filter

1. Braendstoffilterhoved

2. Afmonter filteret, og rengor filterhovedets
monteringsflade (Figur 60).

3. Fyld det nye filter med rent brendstof, og
smor pakningen med ren motorsmereolie. Se
Betjeningsvejledning til motor, som folger med
maskinen, for at fa yderligere oplysninger.

4. Monter filterdasen med handen, indtil pakningen
berorer filterhovedet. Drej dernast endnu 1/2
omgang.

5. Start motoren, og kontroller, om der er
brendstoflekager omkring filterhovedet.

Udluftning af indsprgjtnings-
dyserne

Se Betjeningsvejledning til motor, som folger
med maskinen, for at fa oplysninger om
udluftningsproceduren.
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Vedligeholdelse af
elektrisk system

Bemaerk: Sorg for, at tendingen er sliet fra, og noglen
fjernet fra kontakten, for sikringerne fjernes.

Sikringer

Traktionsenhedens sikringer (Figur 64) sidder i
stromcenterkonsollen (Figur 63).
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G008863
Figur 63
2. Skrue

1. Stremcenterkonsol

/

G008864

Figur 64

3. Alternativ pluspol til
chokstart

1. Sikringer

2. Sikringer

Forerhusets sikringer sidder 1 sikringsdasen pa
loftkonsollen 1 forerhuset (Figur 66).
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Wiper Work Lights
Heater Dome Light

AC Option
Option Option

G009239

Figur 66

1. Sikringsdéase i fgrerhus 2. Sikringer

Batterivedligeholdelse

Eftersynsinterval: For hver 50 timer

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaering nr. 65
Batteripoler og tilbeher indeholder bly
og blysammensatninger, som ifglge
staten Californien er kraftfremkaldende
og forirsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

Vigtigt: For der foretages svejsninger pa maskinen,
skal minuskablet frakobles batteriet for at forhindre,
at det elektriske system beskadiges. Motoren,
infocentret og maskinens betjeningsanordninger
skal vaere slukket, for der foretages svejsninger pa
maskinen.

Bemaerk: Kontroller batteriets tilstand hver uge eller
efter hver 50 driftstimer. Polerne og hele batterikassen




skal holdes rene, da et snavset batteri langsomt vil
aflades. Batteriet rengores ved at vaske hele kassen med
en oplosning af tvekulsurt natron og vand. Skyl med rent
vand. For at forebygge korrosion skal batteriets poler og
kabelforbindelserne smore ind i Grato 112X-fedt (Toro
delnr. 505-47) eller vaseline.

Chokstart/batterispanding

Hyvis maskinen skal chokstartes, eller batterierne oplades,
kan den alternative pluspol anvendes 1 stedet for
batteriets pluspol (Figur 64). Den alternative pluspol
sidder forrest pa stremcenterkonsollen (Figur 63).

Kalibrer traktionspedalen igen

Eftersynsinterval: For hver 1000 timer

Kontakt din lokale Toro-forhandler, eller se
betjeningsvejledningen, hvis du har brug for hjxlp.

Vedligeholdelse af
drivsystem

Justering af traktionspedalens
vinkel

Traktionspedalens driftsvinkel kan justeres, sa foreren
far den bedst mulige komfort.

1. Losn de to bolte og metrikker, som holder
traktionspedalens venstre side fast pa beslaget
(Figur 67).

G009745

Figur 67

2. Monteringsbolte og
-matrikker (2)

1. Traktionspedal

2. Drej pedalen hen i den onskede driftsvinkel og stram
boltene (Figur 67).

Kontrol af gearolien i
planetdrevet

Eftersynsinterval: For hver 250 timer

Kontroller oliestanden efter hver 250 driftstimer,
eller hvis du bemarker en ekstern lekage. Anvend
SAE 85W-140-gearolie af hoj kvalitet til udskiftning.

Systemets kapacitet er pa ca. 0,5 1.

1. Nir maskinen er parkeret pa en plan flade, placeres
hjulene, si kontrol-/aftapningsproppen (Figur 68)
er placeret enten 1 klokken 3-position eller klokken
9-position.
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1.

G008860

Figur 68
Kontrol-/aftapningsprop (kl. 3 position)

1.

G008862

Figur 70

Kontrol-/aftapningsprop (nederste position)

2. Fjern kontrolproppen pa planetdrevet (Figur 68)

. Aftapningsskrue

og pa bremsehuset (Figur 69). Gearoliestanden
skal vaere inden for 3 mm af kontrolproppen pa
bremsehuset og planetdrevet.

G008857

Figur 69
2. Kontrolprop

Hzld om nedvendigt mere olie pa planetdrevet eller
bremsehuset, indtil oliestanden har det korrekte
niveau. Skru proppen i.

4. Gentag trin 1-3 pa det modsatte drew.

Skift af gearolien i planetdrevet

Eftersynsinterval: Efter de forste 250 timer

For hver 1000 timer

Skift olie forste gang efter 250 driftstimer. Skift derefter
olie for hver 1000 driftstimer eller édrligt, alt efter hvad
der indtraeffer forst. Anvend SAE 85W-140-gearolie af
hoj kvalitet.

1.

Nir maskinen er parkeret pa en plan flade, placeres
hjulene, sa kontrol-/aftapningsproppen (Figur 70) er
1 den lavest mulige position.

Placer en draenbakke under muffen, fjern dekslet,
og lad olien lobe ud.

Anbring en drenbakke under bremsehuset pa den
anden side af hjulet (Figur 69).

Fjern proppen i bunden af huset, og lad olien lobe af.

5. Niar al olien er lobet af, skal du satte proppen i huset.

Hzld ca. 0,51 SAE 85W-140 gearolie af hoj
kvalitet pd bremsehuset og planetdrevet (med
kontrolproppen i kl. 3- eller 9-positionen) indtil
standen er inden for 3 mm af kontrolproppen pa
bremsehuset eller planetdrevet. Skru propperne i.

Gentag proceduren pa det modsatte drev.

Kontrol af baghjulenes
spidsning

Eftersynsinterval: For hver 1000 timer

Kontroller baghjulenes spidsning efter hver 1000
driftstimer eller arligt.

1.
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Mal afstanden fra midte til midte (1 akselhojden) pa
de styrende dak, foran og bag akslen (Figur 71).
Malingen foran akslen ma hojst vaere 0—3 mm mindre
end malingen bag akslen.
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Figur 71

2. Forbindelsesstangens
klemmer

G008856

1. Afstand midte til midte

2. Juster ved at losne klemmerne i hver ende af
forbindelsesstengerne (Figur 71).

3. Drej forbindelsesstangens ende for at flytte daeckkets
forside indad eller udad.

4. Tilspaend forbindelsesstangens klemmer, nar
justeringen er korrekt.

Vedligeholdelse af
kolesystem

Udslip af varm kelervaeske under tryk eller
bergring af den varme koler og de omgivende
dele kan forarsage alvorlige forbrandinger.

* Tag ikke kolerdxkslet af, nar motoren er
varm. Lad altid motoren kele af i mindst
15 minutter, eller indtil kalerdakslet er koldt
nok til at rare ved, uden at du braender dine
hznder, for kolerdzekslet afmonteres.

* Ror ikke ved koleren og de omgivende dele,
som €r varme.

Den roterende ventilator og drivtemmen kan
forvolde personskade.

* Betjen ikke maskinen, uden at dekslerne
er monteret.

* Hold fingre, haender og tej vak fra den
roterende ventilator og drivremmen.

* Stands motoren, og tag tendingsneglen ud,
for der foretages vedligeholdelsesarbejde.

Indtagelse af motorkelervaeske kan forarsage
forgiftning.

* Indtag ikke motorkglervaske.

* Opbevares utilgengeligt for bern og
kaledyr.

Kontrol af kelesystemet
Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Kontroller kolervaskestanden ved hver dags start.
Systemets kapacitet pd en maskine uden forerhus er
10,4 1, og med forerhus 17 1.

1. Afmonter forsigtigt kolerens daksel og
ekspansionsbeholderens daksel (Figur 72).
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Hyvis motoren har kert, kan varm kelevaeske
under tryk slippe ud og forarsage forbrendinger.

* Tag ikke kolerdzkslet af, nar motoren korer.

* Brug en klud, nir kelerdekslet dbnes, og
abn det langsomt, sd damp kan slippe ud.

2. Kontroller kolervaeskestanden i koleren. Koleren
bor fyldes til toppen af pafyldningsstudsen, og
ekspansionsbeholderen ber fyldes til Full-mzrket.

1. Lasehandtag

3. Drej olickoleren bagud. Rengor begge sider af
olickoler- og koleromradet grundigt med trykluft.
Start fra ventilatorsiden, og blas snavs ud mod
bagsiden. Rengor dernast fra bagsiden, og bles mod
forenden. Gentag proceduren adskillige gange, indtil
snavs og avner er fjernet.

Vigtigt: Rengoering af keleren eller olieksleren
med vand kan medvirke til, at der for tidligt
opstar korrosion og skader pa komponenterne.

Figur 72 4. Drej olickoleren tilbage pa plads. Fastgor den pa
1. Ekspansionsbeholder 2. Kolerdzseksel stellet med lasehandtagene, og luk motorhjelmen.

3. Huvis kolervaskestanden er lav, tilszttes en
50/50-blanding af vand og ethylenglycol-frostvaske.
Brug ikke alkohol/methanol-baserede
kolervasker eller vand alene.

4. Monter kolerdakslet og dakslet til
ckspansionsbeholderen.

Serviceeftersyn af
motorkglesystemet

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

Hvert 2. ar

Fjern snavs fra oliekoleren og keleren dagligt.
Rengor dem oftere under snavsede forhold.

1. Sluk motoren, og loft motorhjelmen. Rengor
motoromradet grundigt for alt snavs.

2. Drej lasehdandtagene (Figur 73), som holder
olickoleren fast pa stellet.
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Vedligeholdelse af
bremser

Justering af driftsbremserne

Juster driftsbremserne, hvis bremsepedalen har mere
end 25 mm “fri vandring”, eller nir bremserne ikke
virker effektivt. Fri vandring angiver den afstand,
som bremsepedalen kan flyttes, for du marker
bremsemodstand.

1. Losn lasen fra bremsepedalerne, si begge pedaler
virker uathangigt af hinanden.

2. For at reducere bremsepedalernes frie vandring skal
du justere bremsekablerne som folger:

A. Losn den forreste motrik pa bremsekablets
gevind-ende.

Bemaerk: Fjederen kan hagtes af og fjernes for
at fa nemmere adgang til justeringsmotrikkerne.

G009008

1. Bremsekabel
2. Forreste matrik

3. Bageste matrik
4. Fjeder

B. Tilspend den bageste motrik, indtil

bremsepedalerne har 13-25 mm fri vandring,
C.
D.

Gentag proceduren pa det andet bremsekabel.

Tilspand de forreste motrikker, nar bremserne
er justeret korrekt.

E. Hvis fjederen blev fjernet, monteres den igen.

Vigtigt: Hvis bremserne spandes for hardt,
reduceres levetiden for det friktionsreducerende
materiale.

Vedligeholdelse af
remme

Serviceeftersyn af
generatorremmen

Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer

For hver 1000 timer

Se Betjeningsvejledning til motor, som felger med
maskinen, for at fa oplysninger om eftersynsproceduren.

Serviceeftersyn af
kompressorremmen
Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer

For hver 1000 timer
Kun model 31599

1. Lesn kompressorens drejebolt og justeringsbolt
(Figur 75).

2. Sat en momentnogle ind i det firkantede hul i
kompressorbeslaget (Figur 75).

Ll 2
X
G008850
Figur 75
1. Kompressorrem 3. Firkantet hul
2. Monteringsbolt 4. Drejebolt

3. Drej noglen, indtil der opnis et tilspendingsmoment
pa 37-45 Nm.

4. Tilspend monteringsboltene.
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Udskiftning af skaereknivenes
drivremme

Eftersynsinterval: For hver 50 timer

For hver 1000 timer

Skaereknivens drivrem, der holdes stram af den
fjederbelastede styreremskive, er meget slidstaerk. Efter
mange timers drift vil remmen imidlertid begynde at vise
tegn pa slitage. Blandt tegnene pa, at en rem er slidt, kan
nevnes: den hviner, nar den korer rundt, knivene glider,
nar der klippes gras, flossede remkanter, brendemazarker
og revner. Udskift remmen, hvis nogen af disse forhold
opstar.

Forreste klippeenhed

1. Sank klippeenheden ned pa gulvet. Afmonter
remskarmene for oven pa klippeenheden, og sat
dem til side.

2. Pa frontskjoldet losnes kontrametrikkerne pa
styreremskivens stopskrue, og stopskruen skrues ind
1 beslaget (Figur 70).

3. Brug en skraldenogle eller et lignende varktoj til at

flytte styreremskiven (Figur 76) vk fra driviemmen
for derved at losne remspandingen og lade remmen
glide af pleneklipperskjoldets remskiver.

G009014

2

Figur 76

1. Styreremskivens 3. 2,5ti14,1 mm
stopskrue

2. Styreremskive

4. Fjern boltene, der fastholder hydraulikmotoren

pé klippeenheden (Figur 77). Loft motoren af
klippeenheden, og leg den oven pa enheden.

G008991

Figur 77

1. Hydraulikmotor 2. Monteringsbolte

5. Fjern den gamle rem fra spindelremskiverne og

styreremskiven.

For den nye rem rundt om spindelremskiverne og
styreremskivens samling som vist i Figur 78.

Figur 78

7. Juster styreremskivens stopskrue igen, og spznd
kontrametrikkerne.

Sideklippeskjolde

Bemaerk: Den nederste rem fjernes ved at fierne den
overste rem forst.

1. Swnk klippeenheden ned pa gulvet. Afmonter
remskaermene for oven pa klippeenheden, og sat
dem til side.

Fjern boltene, der fastholder hydraulikmotoren
pa klippeenheden (Figur 77). Loft motoren af
klippeenheden, og leg den oven pa enheden.

Brug en skraldenogle eller et lignende stykke verktoj
til at flytte styreremskiverne (Figur 79) vak fra
drivcemmen for derved at losne remspzendingen

og lade remmen glide af plencklipperskjoldets
remskiver.
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G009009

Figur 79

1. Styreremskiver

4. Fjern den gamle rem fra spindelremskiverne og
styreremskiven.

5. For den nye rem rundt om spindelremskiverne og
styreremskivens samling som vist i Figur 80 og
Figur 81.

114-0974

Figur 80
Hgjre sideskjold

114-4883

Figur 81
Venstre sideskjold
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Vedligeholdelse af
hydrauliksystem

Kontrol af hydraulikvaesken

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Maskinens beholder fyldes pa fabrikken med ca.
71,9 1 hydraulikvaske af hoj kvalitet. Kontroller
hydraulikvaskestanden, for motoren startes
forste gang, og derefter dagligt. Den anbefalede
udskiftningsveaske er:

Toro Premium All Season Hydraulic Fluid

(fas 1 spande med 19 1 eller tromler med 208 1.
Reservedelsnumrene kan findes i reservedelskataloget,
eller sporg din Toro-forhandler.)

Alternative vasker: Sifremt Toro-vaesken ikke kan
fas, kan man anvende andre vasker, forudsat at de
overholder alle folgende materialeegenskaber og
branchespecifikationer. Vi anbefaler ikke brug af
syntetisk vaske. Sporg din smeremiddelforhandler til
rads for at finde frem til et tilfredsstillende produkt.

Bemaerk: Toro pitager sig intet ansvar for skader
forarsaget af forkerte erstatningsprodukter. Brug derfor
kun produkter fra producenter med et godt omdemme,
som star bag deres anbefaling.

Slidhammende hydraulikvaeske med hgjt
viskositetsindeks/lavt flydepunkt, ISO VG 46

Materialeegenskaber:
Viskositet, ASTM D445 St ved 40 °C 44 til 48

St ved 100 °C 7,9 til 8,5

Viskositetsindeks 140:160
ASTM D2270
Flydepunkt, ASTM D97 -37 °C til -45 °C

FZG, belastningstrin 11 eller hgjere

Vandindhold (ny vaeske) 500 ppm (maksimum)

Vickers |-286-S (kvalitetsniveau),
Vickers M-2950-S
(kvalitetsniveau), Denison HF-0

Branchespecifikationer:

Bemaerk: Mange hydraulikvasker er naxsten farvelose,
og det kan derfor vaere svart at fa oje pa lekager. Der kan
fas et rodt tilsetningsstof til hydraulikolien i flasker med
20 ml. En flaske er nok til 15-22 1 hydraulikolie. Bestil
delnr. 44-2500 hos din autoriserede Toro-forhandler.

Bemaerk: Hvis den omgivende temperatur overstiger
43 °C, skal du radfere dig hos din Toro-forhandler.

1. Anbring maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, og fjern noglen.




2. Pa hojre side af maskinen loftes adgangsdxkslet for Udskiftni ng af hyd raulikvaeske
at blotlegge hydrauliktankens daksel (Figur 82). .
, . og -filtre
3. Rengor omriadet omkring pafyldningshalsen og
hydrauliktankens daksel (Figur 82). Fjern dzkslet fra ~ Eftersynsinterval: For hver 50 timer—Kontroller
pafyldningsstudsen. hydraulikfilterets serviceindikatorer

2
For hver 1000 timer—Skift
hydraulikvaske og -filtre

Skift de to hydraulikfiltre og hydraulikvaesken for
hver 1000 driftstimer under normale driftsforhold.
Hvis vaesken bliver forurenet, skal du kontakte den
lokale Toro-forhandler, eftersom systemet skal skylles
ud. Forurenet vaske ser malkeagtig eller sort ud
sammenlignet med ren olie.

- Brug Toro-filtre (delnr. 86-6110 til venstre side af
maskinen og 75-1310 til hojre side af maskinen).
- Vigtigt: Brug af andre filtertyper kan gere
garantien pa visse komponenter ugyldig.

- g\ cooseze B Bemaerk: Der er monteret en filterserviceindikator
PN oven pa hver filtermontage. For hver 50 driftstimer skal

Figur 82 du kontroller filterindikatorerne (Figur 84) for drevling i
1. Deeksel til hydrauliktanken filtrene. Hvis det gule stempel 1 indikatoren flytter sig til
det rode omride, skal filteret skiftes.

4. Fjern malepinden fra pafyldningsstudsen, og tor Bemaerk: Kontroller indikatoren, mens motoren koter
den af med en ren klud. Indfer malepinden i ved hoj tomgangshastighed og driftstemperatur.
pafyldningsstudsen, tag den op igen, og kontroller
vaeskestanden. Vaskestanden skal vare inden for det
sikre driftsomrade pa malepinden (Figur 83).

G009240

Figur 83

Figur 84

1. Sikkert driftsomrade

5. Hvis vaskestanden er lav, skal du efterfylde med
passende vaske for at heeve den til det overste marke.

6. Sat malepinden i igen, og sat dakslet pa
pafyldningsstudsen.

7. Luk dakslet.
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G009241
Figur 85

1. Gult stempel 2. Rgdt omrade

1. Placer maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, aktiver
parkeringsbremsen, og tag neglen ud af tendingen.

2. Anbring en stor dranbakke under
hydraulikvaesketanken.

3. Fjern aftapningsproppen (Figur 86) fra bunden af
tanken, og lad hydraulikolien lobe ned i bakken.
Monter aftapningsproppen, og spxnd den til, nar
hydraulikvaesken holder op med at lobe.

G008853

Figur 86

3. Hydrauliktankens
aftapningsprop

1. Hydraulikfilter

2. Hydraulikfilter

4. Rengor det omrade, hvor filteret monteres. Anbring
en drenbakke under filteret, og afmonter filteret
(Figur 86).

5. Smer den nye filterpakning, og fyld filteret med
hydraulikvaske.

6. Seorg for, at omradet omkring det sted, hvor filteret
skal monteres, er rent. Skru filtrene pa, indtil
pakningerne berorer monteringspladerne, og spend
derefter filteret endnu en halv omgang,

7. Fyld beholderen med hydraulikvaske. Se afsnittet
Kontrol af hydraulikvasken.

Vigtigt: Brug kun de angivne hydraulikolier.
Andre vaesker kan beskadige systemet.

8. Szt beholderens daksel pa. Start motoren, og
brug alle de hydrauliske styreenheder til at fordele
hydraulikvesken gennem hele systemet. Kontroller
ogsd, om der er lekage, og stop derefter motoren.

9. Kontroller veskeniveauet, og pafyld nok til at haeve
niveauet til Full-market pa malepinden. Fyld ikke
for meget pa.

Kontrol af hydraulikrgr og
-slanger

Eftersynsinterval: Hvert 2. ar

Efterse dagligt hydraulikror og -slanger for lekager,
bojede ror, lose monteringsholdere, slid, lose fittings,
forringelser pa grund af vejrlig og kemisk forringelse.
Foretag alle nedvendige udbedringer for drift.

Hydraulikvaeske, der slipper ud under tryk,
kan trenge ind i huden og dermed forarsage
personskader.

* Serg for, at alle slanger og ror til
hydraulikvaske er i god stand, og at alle
hydrauliske forbindelser og fittings slutter
taet, for der sxettes tryk pa det hydrauliske
system.

* Hold kroppen og handerne vak fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprojter
hydraulikvaske under hgjt tryk ud.

* Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklekager.

* Tag hele trykket af det hydrauliske system,
for der udferes arbejde pa det.

* Sog straks legehjlp, hvis der sprojtes
vaeske ind under huden.

Hydrauliksystemets testporte

Testportene anvendes til at teste trykket i de hydrauliske
kredsleb. Kontakt din lokale Toro-forhandlet, eller se
Toros servicevejledning, hvis du har brug for hjalp.
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Vedligeholdelse af
plaeneklipperen

Drejning (vipning) af forreste
klippeenhed til lodret position

Bemaerk: Sclvom dette ikke er nodvendigt for
normal vedligeholdelse af maskinen, kan den forreste
klippeenhed drejes (vippes) til oprejst position. Hvis du
onsker at vippe klippeenheden, skal du gore folgende:
1. Hev forreste klippeenhed en anelse op fra gulvet,

aktiver parkeringsbremsen, og stands motoren. Fjern
tendingsnoglen.

2. Fjern laseclipsen, og kobl dempeenheden fra
klippeenheden (Figur 87).

Figur 87

2. Laseclips

1. Deempeenhed

3. Fjern laseclipsen og gaffelbolten, der holder
klippehojdekaderne fast pa bagenden af
klippeenheden (Figur 88).

AN GD
Figur 88

1. Klippehgjdekaede 3. Laseclips

2. Gaffelbolt

4. Start motoren, hev forreste klippeenhed langsomt,
og stands motoren. Fjern tendingsnoglen.

5. Skub et stykke trae (2 x 4 tommer) mellem skjoldets
bagende og maskinen (Figur 89).

G008985

Figur 89
1. Treestykke (2 x 4 tommer)

Drejning nedad af forreste
klippeenhed

1. Fa en anden person til at hjzlpe dig med at holde
det forreste af klippeenheden, og fjern traestykket pa
2 x 4 tommetr.

2. Sat dig pa sxdet, start motoren, og senk
klippeenheden, indtil den er hzvet en anelse over
gulvet.




3. Fastgor klippehojdekaederne pa bagenden af
klippeenheden.

4. Tilslut dempeenheden, og fastgor den med
laseclipsen.

Justering af klippeenhedens
haeldning

Maling af klippeenhedens hzldning

Klippeenhedernes hzldning er forskellen i klippehojde
fra den forreste del af knivniveauet til den bageste del
af knivniveauet. Toro anbefaler en knivhzldning pa
7,6 mm. Det vil sige, at bagkanten af knivens skaereplan
skal vare 7,6 mm hojere end forkanten.

1. Placer maskinen pa en plan flade pa vaerkstedets gulv.
2. Indstil klippeenheden til den onskede klippehojde.

3. Serg for, at vingerne er pa samme niveau som
frontskjoldet, og at frontskjoldet er pa samme niveau
fra side til side.

Justering af forreste klippeenhed

1. Drej de to yderste frontknive og vingeknivene, sa de
peger lige fremad (Figur 90).

2

G009150

Figur 90

1. Brug en af disse knive til
at male hgjden péa den
forreste kniv

2. Brug en af disse knive til
at male hgjden péa den
bageste kniv

2. Mail med en kort lineal afstanden fra gulvet og op
til den forreste spids af den forreste kniv, og noter
dette mal.

3. Mail fra gulvet og op til bagkanten af vingekniven,
og noter dette mal.

4. Trak det forreste mal fra det bageste mal for at
beregne skareknivens haldning,

5. Lesn kontramotrikkerne oven pa eller under
klippehojdekaedens bojleskrue (Figur 91).

Bemaerk: Losn eller spend motrikkerne pa
klippehojdekaeden lige meget, sa skjoldet forbliver pa
samme niveau fra side til side.

0. Juster det andet sxt motrikker for at haeve eller senke
bagenden af klippeenheden og opné den korrekte
hzldning pa klippeenheden.

7. Spand kontrametrikkerne.

\ G009012

Figur 91

1. Klippehgjdekaede 3. Mpgtrik (2)

2. Bgjleskrue

Justering af sideklippeenhederne

1. Fjern strammehztten fra styrehjulsspindelakslen, og
lad spindlen glide ud af styrehjulsarmen (Figur 92).
Genanbring afstandsstykkerne som pakrevet for at
have eller senke styrehjulet, indtil klippeenheden
har den korrekte hzldning;

2. Szt strammehatten pa.
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G008866

Figur 92
1. Strammehaette 4. Qverste
akselmonteringshul
2. Afstandsklodser 5. Styrehjul

3. Afstandsstykker

Eftersyn af styrehjulsarmenes
basninger

Styrehjulsarmene har basninger presset ind i den overste
og nederste del af roret. Efter mange driftstimer vil
disse besninger blive slidt Besningerne kontrolleres ved
at flytte styrehjulsgaflen frem og tilbage og fra side til
side. Hvis styrehjulsspindlen er los inde i bosningerne,
er besningerne slidte og skal udskiftes.

1. Hev klippeenheden, sa hjulene loftes af gulvet.
Understot klippeenheden, sa den ikke kan falde ned
ved et uheld.

Fjern strammehatten, afstandsklodsen/-klodserne
og trykskiven fra den overste del af styrehjulsspindlen.

Bemaerk: Noter dig, hvor spzndeskiverne og
afstandsklodserne sidder, for de fjernes, saledes at
skjoldhazldningen ikke skal justeres igen.

Trak styrehjulsspindlen ud af monteringsroret. Lad
trykskiven og afstandsklodsen/-klodserne sidde pa
bunden af spindlen.

Szt en uddriver ind i den overste eller nederste del
af monteringsroret, og driv besningen ud af roret
(Figur 93). Driv ogsa den anden bosning ud af roret.
Rengor rorene indvendigt for at fjerne snavs.

G004737

Figur 93

1. Styrehjulsarmrar 2. Bwasninger

5. Smer indersiden og ydersiden af de nye besninger
med fedt. Driv besningerne ind i monteringsroret
med en hammer og en flad plade.

0. Efterse styrehjulsspindlen for slid, og udskift den,
hvis den er beskadiget.
7. Skub styrehjulsspindlen gennem besningerne

og monteringsroret. Skub trykskiven og
afstandsklodsen/-klodserne over spindlen. Szt
strammehatten pa styrehjulspindlen, sd alle delene
holdes pa plads.

Eftersyn af styrehjulene og
lejerne

Eftersynsinterval: For hver 500 timer

1. Skru liasemotrikken af bolten, der holder
styrehjulsenheden fast i styrehjulsgaflen (Figur 94)
eller styrehjulsdrejearmen. Tag fat i styrehjulet, og
tag bolten ud af gaflen eller drejearmen.

G004738

4
Figur 94

3. Leje
4. Lejeafstandsklods

1. Styrehjul
2. Styrehjulsgaffel

2. Fjern lejet fra hjulnavet, og lad
besningsafstandsstykket falde ud (Figur 94).
Fjern lejet fra den modsatte side af hjulnavet.

62



. Kontroller lejer, afstandsklods og hjulnavets
inderside for slid. Udskift beskadigede dele.

. Saml styrehjulet ved at skubbe lejet ind i hjulnavet.

Tryk pa lejets yderste lobering, nar du monterer
lejerne.

Skub lejeafstandsstykket ind i hjulnavet. Skub
det andet leje ind 1 hjulnavets abne ende, s
lejeafstandsstykket holdes fast inden i hjulnavet.

. Monter styrehjulsenheden i styrehjulsgaflen, og
spend den fast med bolten og lasemotrikken.
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Vedligeholdelse af
skaereknivene

Kontrol for bgjet kniv

Hvis du rammer et fremmedlegeme, skal du efterse
maskinen for skader og udbedre disse, for du starter
og betjener udstyret igen. Spaznd alle motrikker pa
spindelremskiverne til 176 til 203 Nm.

1. Parker maskinen pa en plan flade. Hzv
klippeenheden, aktiver parkeringsbremsen, sxt
traktionspedalen i neutral position, serg for, at

kraftudtagskontakten er sldet fra, stands motoren, og
tag tendingsneglen ud. Understot klippeenheden, sa
den ikke kan falde ned ved et uheld.

Drej kniven, indtil enderne vender fremad og bagud
(Figur 95). Ml fra klippeenhedens indvendige sker

til skaeret foran pa kniven. Noter dette mal.

RO OV I

Figur 95

G004740

Drej den modsatte ende af kniven fremad. Mal
mellem klippeenheden og skearet pa kniven samme
sted som under trin 2. Forskellen mellem mailene
fra trin 2 og 3 ma ikke overskride 3 mm. Hvis
malet overskrider 3 mm, er kniven bojet og skal
udskiftes. Se afsnittet Afmontering og montering
af skarekniv(e).

Afmontering og montering af
skaerekniv(e)

Kniven skal udskiftes, hvis den rammer en massiv
genstand, eller hvis den er ude af balance eller bojet.
Brug altid originale Toro-knive ved udskiftning for at
sikre sikkerheden og en optimal ydelse. Brug aldrig
knive, der er fremstillet af andre producenter, da de kan
vere farlige at bruge.

1. Hav klippeenheden til overste position, aktiver
parkeringsbremsen, stands motoren, og tag
tendingsnoglen ud. Understot klippeenheden, sa
den ikke kan falde ned ved et uheld.

2. Tag fat i enden af kniven med en klud eller en tyk
handske. Fjern knivbolten, antiskalperingsskélen og
kniven fra spindelakslen (Figur 96).

3. Monter kniven, antiskalperingsskilen og knivbolten.
Tilspend knivbolten med et moment pa 115 til
149 Nm.




Vigtigt: Den buede del af kniven skal pege mod
indersiden af klippeenheden for at sikre en god
klipning.

Bemaerk: Hvis du rammer et fremmedlegeme,
skal du spende alle motrikker pa spindelremskiverne
til 176 til 203 Nm, og alle knivboltene til 115 til
149 Nm.

G004741

Figur 96
1. Skeereknivsbolt 2. Antiskalperingsskal

Eftersyn og slibning af
skarekniv(e)

Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer
For hver 50 timer

Hver anvendelse eller dagligt

En slidt eller beskadiget kniv kan gi itu, og

et stykke af kniven kan blive slynget ind i det
omrade, hvor operatgren eller omkringstidende
personer befinder sig, og medfere alvorlig
personskade eller dod. Forseg pa at reparere
en beskadiget kniv kan medfere annullering af
produktets sikkerhedscertificering.

* Efterse jevnligt kniven for slid og skader.

* Forsgg aldrig at rette en bgjet kniv ud eller
at svejse en knaekket eller revnet kniv.

» Udskift en slidt eller beskadiget kniv.

To omrader skal tages i betragtning ved kontrol og
eftersyn af skerekniven: seglen og skaret. Bade skarene
og seglen — som er den del, der vender opad, modsat
skaeret — bidrager til en klipning af god kvalitet. Seglen
er vigtig, fordi den lofter graesset lige op, hvilket giver
en jevn klipning. Seglen slides dog gradvist ned under
drift, hvilket er helt normalt. Efterhanden som seglen
nedslides, forringes klippekvalitet i nogen grad, selvom
skaerene er skarpe. Knivens skear skal vaere skarpt, sa
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grasset skares af snarere end rives af. Et slovt skaer viser
sig ved, at graessets spidser ser brune og senderrevne ud.
Slib skaerene for at rette op pa denne tilstand.

1.

Parker maskinen pa en plan flade. Hav
klippeenheden, aktiver parkeringsbremsen, sat
traktionspedalen 1 neutral position, serg for, at
kraftudtagskontakten er sldet fra, stands motoren, og
tag tendingsneglen ud.

Undersog omhyggeligt knivens skear, iser der hvor
den flade side og den buede side modes (Figur 97).
Da sand og slibematerialer kan bortslide det metal,
der forbinder den flade og den buede side af
kniven, skal kniven kontrolleres, for pleneklipperen
anvendes. Hvis der opdages tegn pa slitage

(Figur 97), skal kniven udskiftes.

G006530

Figur 97
1. Skeerekant 3. Antydning af slitage/revne
2. Buet omrade 4. Revne

Undersog alle knivenes sker. Slib skarene, hvis de
er slove eller hakkede. Slib kun toppen af skaret,
og bevar den oprindelige klippevinkel for at sikre,
at skerekniven er skarp (Figur 98). Skarekniven
bevarer balancen, hvis der fjernes samme mangde
metal pa begge sker.

Hyvis kniven far lov til at blive slidt, vil der
danne sig en slids mellem seglen og den flade
del af kniven (Figur 97). For eller siden kan
et stykke af kniven knzkke af og blive slynget
ud fra husets underside, hvilket muligvis kan
medfore alvorlig personskade for dig eller
omkringstiende personer.

* Efterse jevnligt kniven for slid og skader.

* Forspg aldrig at rette en bgjet kniv ud eller
at svejse en knakket eller revnet kniv.

* Udskift en slidt eller beskadiget kniv.




1

Figur 98

1. Slib i den oprindelige vinkel

G000276

Bemaerk: Fjern knivene, og slib dem pai en
slibemaskine. Nir du har slebet skarene, skal kniven
monteres igen sammen med antiskalperingskoppen
og knivbolten. Se afsnittet Afmontering og
montering af skarekniv(e).

Rettelse af forskydning mellem
klippeenheder

Hvis der er en forskydning mellem knivene pa en enkelt
klippeenhed, vil graesset se stribet ud, nar det klippes.
Dette problem kan udbedres ved at sorge for, at knivene
er lige.

1. Find en plan flade pa verkstedsgulvet ved hjxlp af

et 1 meter langt vaterpas.

Hzv klippehojden til den overste position. Se
afsnittet Justering af klippehojden.

Sank klippeenheden ned péd den plane overflade.
Fjern dakslerne pa klippeenhedens overside.

Drej knivene, indtil enderne vender fremad og
bagud. Mal afstanden fra gulvet og op til den forreste
spids af skeret. Noter dette mal. Drej dernast den
samme kniv, s den modsatte ende vender fremad,
og mil igen. Forskellen mellem malene md ikke
overskride 3 mm. Hvis milet overskrider 3 mm, skal
kniven udskiftes, idet den er bojet. Seorg for at male
alle knivene.

Kontroller, at skjoldet er pa samme niveau fra side til
side, og juster efter behov.

Monter remskarmene.

Forskellig
vedligeholdelse

Eftersyn af gnistfangerlydpo-
tten

Eftersynsinterval: For hver 250 timer

For hver 250 driftstimer skal du rense lydpotten for
kulstofaflejringer.

1. Fjern rorforskruningen fra renseporten pa den

nederste del af lydpotten.

Lydpotten kan vare meget varm og kan
forarsage personskade.

Vear forsigtig, nar du arbejder i nerheden af
lydpotten.

2. Start motoren. Tilstop den normale lydpotteudgang
med et stykke tra eller en metalplade, sa
udstedningen tvinges ud af renseporten. Hold
udgangen tilstoppet, til der ikke kommer flere
kulstofaflejringer ud af porten.

Undga at sta bag ved renseporten.

Bar altid sikkerhedsbriller.

3. Stands motoren, og monter rorforskruningen.
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Rengeoring af luftfiltrene i Rengegring af aircondi-
forerhuset tionanlaeggets kolespiral

Eftersynsinterval: For hver 250 timer (Udskift dem, Eftersynsinterval: For hver 250 timer

hvis de er slidte eller meget beskidte). 1. Stop motoren, og fiern noglen

L Ejfern ingerskrtlzem? o8 ﬁstene ér.a lufgtgltrene inden 2. Fjern de fire motrikker, der fastholder ventilatoren
i forerhuset og bag forerhuset (Figur 99). til forerhusets tag, og fjern ventilatoren (Figur 100).

G011035

Figur 100

1. Megtrik 3. Airconditionanleeggets
kelespiral

2. Ventilator

3. Rengor airconditionanleggets kolespiral grundigt
med trykluft (Figur 100).

4. Udskift ventilatoren, og fastger den med de
motrikker, der blev afmonteret tidligere.

Figur 99

1. Fingerskrue 3. Luftfilter
2. Rist

2. Rengor filtrene ved at blase ren, oliefri, trykluft
gennem dem.

Vigtigt: Hvis der konstateres hullet, revner eller
anden beskadigelse, udskiftes filteret.

3. Monter filtre og riste, og fastgor dem med
fingerskruerne.
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O p bev arin g 8. Rengor og efterse luftfilterenheden grundigt.

9. Torsegl luftfilterindtaget og udstedningsabningen

Klargering til ssonopbeva- med vejbestandig tape.

ring 10. Kontroller frostveskebeskyttelsen, og
péfyld en 50/50-oplosning af vand og

] ethylenglycol-frostvaeske som nedvendigt til

Traktionsenhed derf for%zntede minimumstemperatur i c%it omride.

1. Rengor traktionsenheden, klippeenhederne og

motoren grundigt.

Vigtigt: Brug ikke en hgjtryksrenser i neerheden
af infocentret

2. Kontroller dektrykket. Se proceduren til kontrol af
dzxktrykket under Betjening;

3. Kontroller, at der ikke er nogen
fastspendingsanordninger, som sidder lose,
og efterspand dem om nedvendigt.

4. Smor alle fittings og drejepunkter med fedt eller olie.
Tor overskydende smoremiddel af.

5. Slib let med sandpapir, og benyt pletreparationslak
pa lakerede omrader, som er blevet ridsede, har
varet udsat for stenslag eller har rustpletter. Reparer
eventuelle buler i metalkarrosseriet.

6. Udfer service pa batteriet og kablerne som beskrevet
herunder:

A. Fjern batteriklemmerne fra batteripolerne.

B. Rengor batteriet, klemmerne og polerne med en
stalborste og en oplesning med tvekulsurt natron.

C. Smor batterierne og kabelforbindelserne ind
1 Grafo 112X-fedt (Toro del nr. 505-47) eller
vaseline for at forebygge korrosion.

D. Genoplad langsomt batteriet hver 60. dag i
24 timer for at forhindre blysulfatering af
batteriet.

Motor

1. Aftap motorolien fra oliesumpen, og udskift
bundproppen.

2. Fjern og bortskaf oliefilteret. Swt et nyt oliefilter i.

3. Fyld oliesumpen igen med 8,04 1 SAE 15W-40 CH-4,
CI-4 eller hojere motorolie.

4. Start motoren, og lad den kore i tomgang i ca. to
minutter.

5. Stop motoren.

6. Skyl brendstoftanken med frisk, rent
dieselbrendstof.

7. Spend alle breendstofsystemfittings igen.
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SEE DWG. # g011817
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SEE DWG. # g011819
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SEE DWG. # g011820
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SEE DWG. # g011823
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SEE DWG. # g011825
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SEE DWG. # g011819
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SEE DWG. # g011827
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Fejl og produkter, der er deekket
The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company, garanterer
i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”)
er frit for materialefejl og fejl i den handvaerksmaessige udferelse i to ar eller
1500 driftstimer*, hvad end der matte indtreede farst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierkleeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslan, reservedele og transport. Denne garanti lgber fra datoen, hvor
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber den i detailleddet.
* Produkt, der er udstyret med timeteeller

Sédan far du udfart service, der er deekket af garantien
Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kabt produktet hos, s& snart du tror, der er opstaet
en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til
en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte
os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar
Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din Betjeningsvejledning. Hvis du
ikke udfarer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan
dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er deekket
Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden,
som udger materialefejl eller fejl i den handveerksmeessige udferelse. Denne
garanti deekker ikke falgende:

« Produktfejl, som er en falge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller
af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-
tilbehar og -produkter. Der kan medfglge en separat garantierkleering fra
producenten af sddanne enheder.

Produktfejl, som er en fglge af manglende udfarelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet
vedligeholdelse i Betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning
af et garantikrav.

Produktfejl, som er en falge af at have betjent produktet pa en
gdeleeggende, uagtsom eller hensynslgs méade.

Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skannes at veere
defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges

under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke begraenset

til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsheleegninger, skeereknive,
kniveylindre, bundknive, piber, teendrar, styrehjul, deek, filtre, remme samt
visse sprajtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.
Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at

veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte kalevaesker,
smaremidler, tilseetningsstoffer, gadningsmidler, vand eller kemikalier osv.
» Normal stgj, vibration, slid og lde samt forringelse.

Toros generelle produktgaranti
To ars begreenset garanti

« Normalt slid omfatter, men er ikke begraenset til, beskadigelse af seeder
som fglge af slitage eller afslidning, slid p& malede overflader, ridsede
meerkater eller vinduer osv.

Reservedele
Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deaekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af garantien
i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer
endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en samlet enhed skal
repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge fabriksrenoverede reservedele
til reparationer, der er daekket af garantien.

Bemeerkning vedrgrende garanti for dybdeafladningsbatteri:
Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal kilowatttimer
i labet af deres levetid. Betjenings-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forleenge eller reducere den samlede batterilevetid. Da batterier i
dette produkt forbruges, mindskes maengden af nyttig batterikraft mellem
opladningsintervallerne langsomt, indtil batteriet er helt slidt. Udskiftning af slidte
batterier som fglge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan veere
ngdvendigt at udskifte batterier under produktets normale garantiperiode, hvilke
omkostninger ejeren skal afholde.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren
Motorjustering, smering, renggring og polering, udskiftning af filtre, kelevaeske
og udfarelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler p& normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser
Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.
Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
indirekte, haendelige eller falgeskader i forbindelse med brugen af de Toro-
produkter, der er deekket af naerveerende garanti, herunder omkostninger
eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder,
der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udfgres reparationer i henhold til
garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor, og
kun séfremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig
garanti. Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begreenset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraskrive sig ansvar for heendelige skader og
felgeskader eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed,
sa ovenstaende ansvarsfraskrivelser og begraensninger geelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan
du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerkning vedrgrende motorgaranti:
Emissionskontrolsystemet pé dit produkt kan vaere daekket af en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet
for luftressourcer i Californien (California Air Resources Board, CARB). De
timemaessige begraensninger, der er anfart ovenfor, gaelder ikke for garantien pa
emissionskontrolsystemet. Lees garantierkleeringen om motoremissionskontrol,
som er trykt i Betjeningsvejledningen eller indeholdt i motorproducentens
dokumentation, for at fa yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada
Kunder, som har kabt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder for deres
land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du

kontakte Toro-importaren.
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